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श्रीपुष्पदन्तविरचितं 


महिभ्रस्तोत्रम्‌ 


जगन्नाथचक्रवर्तिबिरचितया व्याख्यया, साराथेदीपिकाख्यया व्याख्यया च संबङितप्‌ 


पुरा किरु कारयां पुष्पदन्तनामा गन्धर्वराजो राजो्यानेषु नक्त प्रतिदिनमेव 
पष्पाण्यपहरति स्म । उद्यानपालस्तु प्रातः प्रातः पुष्पाण्यलभमाना राजभीता मनः- 
पीडामनुभवन्तो गगनचरेण पुष्पाण्यपहियन्त इति गणितल्ाखविशारदद्वरा निर्णीय, 
उचानेषु विश्वेश्चरनिमास्थानि वि्षक्तवन्तः । स तानि पद्धां शष्ट सेचरलादिनिज- 
महिमहीनतया विधुर उयानेषु स्थितः । उचानपालेस्तु दृष्टो विश्वेश्वराख्यं संगोप्य 
नीतः तन्मदहिमानं चं स्वयमजानन्‌ कथं स्तुयात्‌ इति प्रतिकरिण स्तवाधिकारिता- 
मासन: प्रकाश्चयन्‌ स्तोति-- 


महिन्नः पारं ते परमविदुषो ययसददी 
स्तुतिन्रे्यादीनामपि तदवसन्नास्त्वयि गिरः । 
अथावाच्यः सवेः स्वमतिपरिणामावधि गृणन्‌ 
ममाप्येष स्तोत्र हर निरपवादः परिकरः ॥ १ ॥ 
परहिश्न इति । हे हर! ते तव मदिन्नो मह्वस्य परं दुर्ञानविषयमिननं पारं 


पयेवसानं अविदुषः अजानतो जनस्य स्तुत्तियेदि तयि असदृशी अयोग्या अनुचितेति 
यावत्‌ } तत्‌ तदा ब्रह्मादीनामपि गिरो वाचः स्यि अवसन्ना अयोग्या भवन्तु, 


२६ मदिश्नस्तौत्रम्‌ 


तेषामपि खन्महिमपाराज्ञानिलात्‌ । अथ यद्यपि सर्वेषामेव महिमपाराज्ञानित्वं तथापि 
सामर्थ्यानुष्पं प्रयाणं विहस्येति यथा गरुडस्य गतिस्तथा न चटकस्थेति ई चरको 
न गच्छतीतिन्यायार्थसंवादेन सर्वेषामेव स्वानुरूपं स्तवाधिकारितं प्रदडयै जासनो 
दरीयति- अथेति । अथशब्दो यदर्थे अभ्ययलात्‌ } यदि स्वमतिपरिणामावधि 
स्वुद्धिपरिषाकपर्न्तं यथा स्यात्‌ तथा गृणन्‌ अर्थात्‌ तवां स्तुवन्‌, सर्वं जनो 
अवाच्योऽनिन्यो भवति । तदा ममापि स्तोत्रे स्तवविषये एष परिकर आरम्भः निरप- 
वादः अपवादद्चू्यो भवतु । ममापि स्वमतिपरिणामावधिसवेन स्तावकपवात्‌ । अवपूवै- 
सदधातोरव्तादव्तिखेनैवायोग्यन्ररतितमवसादस्य क्रियायामयोग्यस्वात्‌ । ““ वाच्यः 
राक्ये च निन्ये च वाच्यं स्या्रचनेऽपि च '' इति मञ्चरी | 
:: आरम्भे च समूहे च भवेत्‌ परिकरः पुमान्‌ । 
सामग्र्यां परिरोके च संमे सज्ननेऽपि च ' इति व्याडिः! ॥ १ ॥ 
सायथेदीपिका 
नत्वा वरदमीशानं सष्टिस्थित्यन्तदेतुकप्‌ | 
मदि्रस्य स्तुते््याख्यां कुरवे साराथेदीपिकाम्‌ । 

महिष इति । हे हर; शंभो! ते; तव, मदिश्नः ; महत्वस्य ; परम्‌ ; अलय्थम्‌ , 
पारम्‌ ; अवसानम्‌ । अविदुषः ; अविजानतः पुरुषस्य, स्तुतिः यद्यसदरी स्यात्‌ ; अनु- 
पा अयोग्या भवेचयदि, तत्तहिं ब्रह्मादीनामपि गिरः ; वाचः, त्वयि विषये अवसन्नाः 
कुण्ठिता भवेयुः | एवं च न केवल्मस्माकं स्तुतावनधिकारित्वम्‌ । कितु ब्रह्मादीनामपि 
तथेवेय्थः } एवं पू्र्धिंन सर्वेषां स्तुतावनधिकारित्वं प्रतिपादय, उन्तरार्धेनाधिकारित्वं 
प्रतिपादयनाह--अथेति। अथेति पक्षान्तरे, सवे: समस्तोऽपि जनः; स्वमतिपरिणामा- 
बधि यथा तथेति क्रियाविरोषणम्‌ । स्वस्य मतिः स्वमत्तिः; तस्याः परिणामः परिपाकः; 
सोऽवधिः सीमा मर्यादा यस्मिन्‌ कमणि तद्यथा मवति तथा, गृणन्‌ स्तुवन्‌ अवाच्यः; 
अनिन्दयो भवति ! निर्दष एवायमिति मतं यदेवं तर्हि हे हर दीनातिहर ममापि स्तोत्र 
स्तुतौ एषः परिकरः प्रारम्भः निरपवादः निदौष एवेति वाक्यार्थः ॥ १ ॥ 


अथ खन्महिमपारविषये ब्रह्मादीनामपि कथमज्ञानितमिद्याह्‌-- 
अतीतः पन्थानं तव च महिमा वाङ्मन सयो- 
रतद्रश्याबुत्या यं चकितमभिधत्ते श्रुतिरपि । 


महिश्नस्तोत्रम्‌ २७ 


ख कस्य स्तोतव्यः कतिविधश्ुण ¦ कस्य वि 
पदे त्वर्वाचीने पतति न मनः कस्य न वचः ॥ २॥ 


अतीत इत्यादि । चकारो यस्मादर्थे । यस्मात्‌ तव महिमा वाङ्मनसयोः 
पन्थानम्‌ अतीत अतिक्रान्तवान्‌ वा्मनसयोरविषय इति यावत्‌ । गघ्यर्थात्‌ कर्ैरि 
क्तः । वाङ्मनसयोरिति षेन्वनडहादिलानिषातः । वाङ्मनोन्ञानाधीनानां ब्रह्मादीनां 
तन्महिमा ज्ञानगोचरो न भवतीति भावः! जथ यदि महिमा ज्ञानगोचरो न भवेत्‌ , 
तदा वेदेन कथममिहित इत्याह --अतदिलादि । यं महिमानं श्रुतिरपि वेदोऽपि 
अतद्रयाष्स्या ब्ह्मभित्नमेदेन षटरपरादिरूपेण वाङ्मनोविषयेण चकितं सभयं यथा 
स्यात्तथा अभिधत्ते कथयति । ब्रह्मभिन्नमेदस्वेन कथितम्‌ , अतः समयमित्यर्थः | 
तच्छब्देन ब्रह्माभिधीयते } तथा च गीतायां-- 

८ ओम्‌ तत्‌ सदिति रन्दो जह्मणसिविधः स्मरतः । 

ब्राह्मणास्तेन वेदाश्च यज्ञाश्च विहिताः पुरा ॥ "' इति ॥ 

न॒तत्‌ अतत्‌ ब्रह्ममिननम्‌ । तस्य भ्यादस्या मेदेनेत्यथेः । यदाह श्तिः--*‹ अथ 
निष्करो निरञ्चनो निर्भयो यस्यायं प्रपञ्चो महिमा सवषियलेनानुसंषेयः '' इति । 
यद्वा -- अतद्रयावृत्या, न विदयते तस्य महिसो व्यादृत्तिर्भेदो यल, एतादशेन 
परपश्चस्वरूपेण अभिधत्ते । सर्वेषां सन्महिमलवाद्वयावृत्तिशु्यता ! अतो य॑ महिमानं 
वेदोऽपि चकिंतमयिधत्ते । स महिमा कस्य स्तोतव्यः  अनिवेचनीयत्वात्‌ कस्यापि 
नेस्यथेः । अथ सगुणखेनेव निवेचनीयस्वमिति चेदाह -- स कतिविधगुणः; कति- 
विधाः किंधर्मावच्छिन्ना गुणा यस्य तस्य निषूपयितुमशक्यलात्‌ अनिवेचनीयत्वमिति । 
अथ प्रपश्चस्वरूपेणेव निरूप्यता मित्याह -- कस्य विषयः कस्य प्रमाणस्य गोचरः, न 
कस्यापि प्रव्यक्षादिभमाणाविषयसयेनानिवेचनीय इति भावः | अथ यदि कस्यापि 
प्रमाणस्य गोचरो न भवेत्‌, कथं तदा स्तवारम्भः क्रियत इत्याह --पदै चिति । 
अर्वाचीने पदं ; चन्द्ररोखशदिषूपे साकारे कस्य मनो न पतति, कस्य वचो न पतति, 
साकारस्य वस्तुनः सर्वेषामेव वाङ्मनोविषयलात्‌ साकारमेव स्तौमीति भावः ॥ २ ॥ 








आदयश्छोकस्य पूवर्धिन स्तुतेरनधिकारित्वमुक्तरार्धेनाधिकारित्वं चोक्तम्‌; इदानी 
भगवतो महिम्स्येन्द्रियातीतत्वध्र्यापनाय तथाविधश्रुतिवाक्येनाप्यवधारयितुं न शक्य इति 


२८ मदहिञ्चस्तोत्नम्‌ 


प्रतिपादयन्‌ स्तौति--अतीत इति । हे भगवन्‌ ! तव महिमा वाङ्मनसयोः पन्थानम्‌ ; 
मार्मम्‌ , अतीतः अतिक्रान्तः । वाक्‌ च मनश्च वाङ्मनसे “ अचतुर-- ?' इयादिना 
समासान्तो निपातः ¦! तयोः वाङमनक्षयोः, यम्‌ ; तव महिमानं श्रुतिरपि वेदोऽपि अत- 
दथाढृ्या चकितम्‌ जभिघतते; तन्न भवतीयतत्‌ अततो व्याढत्तिः पयुदासः वजेनम्‌, 
तयापि चकितम्‌ सभयं यथा तथा अभिधत्ते ब्रूते । नेदं भवति, इदं भवतीति निदि 
अभिधत्ते ! स इत्थंमूतो महिमा कस्य स्तोतव्यः १ अपितु न कस्यापीय्थः । तथा कति- 
बिधगुणः ; कतिविधाः कतिप्रकायाः गुणाः यस्यासौ कतिविधगुणः, कियन्तो वा गुणा 
अस्येति येन केनापि ज्ञातुं न राक्यः । कंस्य विषयः ! कस्य गोचरो भवेत्‌ । अपितु न 
कस्यापीय्ः ! एतेन निर्गुणस्वरूपस्य ते परमाथस्य खूपन्ञानं कस्यापि नास्तीत्युक्तम्‌ । 
स्मृतिपुराणोक्तगणस्वरूपं तु सर्वोऽपि जानातीति वक्तुमाह-- पदे त्वित्यादि । अर्वाचीने 
सृष्टिस्थितिख्यसुख्यतया प्राण्यतुप्राहके पदे स्थाने ठु कस्य मनः चित्तं न पतति { कस्य 
वचः वाक्‌ न प्र्रति ! अपितु ब्रहमादेर्मम च सर्वेषामपि मनो वचश्च प्रसरत्येवेत्यथंः ॥२॥ 


अथ यद्यपि शिवः साकारावस्थायां स्तुतिविषयः, तथाप्याश्चयेस्तुतिस्तु- 
तश्चेन्मङ्गलदस्तत्र ब्रह्मादीनामपि स्तुतिनं तस्याश्चयेकारिणी किमन्येणामिति प्रति. 
पादयति- 


मधुस्फीता वाचः परमममन्बुतं निभितव॑त- 
स्तव ब्रह्मन्‌ किं वागपि सरगुरोर्विस्मयपदम्‌ । 
मम त्वेतां वाणीं गुणकथनपुण्येन भवतः 
पुनाभीत्यर्थेऽस्मिन्‌ पुरमथन बुद्धिव्यंवसिता ॥ ३॥ 


पध्विति। दे ब्रह्मन्‌! हे रिव ! सुरगुरोः, हस्ते, वाक्‌ वाणी मधुस्फीता मा- 
ध्वीकवन्मधुरापि तव किं विस्मयपदम्‌ आशव्स्थानम्‌ , अपितु नेव । यतस्तव कीदृशस्य 
वाचो वाक्यतः परमम्‌ उटम्‌ अपतं पीयूषं निर्मितवतः निर्माणकतुः । यस्यवाणी 
उक्कृष्टा अग्रतनिर्माणकारणीभूता तस्य तु कथं मधुबन्मधुरा वागाश्चयेपदं भविष्यतीति 
भावः । मधुनः पीयूषस्य उक्छृष्टा्वाद जनकतादिति मावः । अथ तहिं यस्य बृहस्पतेरपि 
वाक्‌ नाश्व्यपदं तस्य स्तवे ततोऽपि न्यूनो भवान्‌ कथं प्रवतत इ्युपहासं जिदीषेः 
स्तवकरणकारणमाह -- ममेति } हे पुरमथन ! हे पुरारे ! मवतो गुणकथनपुण्येन भवहरुण- 
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कीतनजन्यपु्येन मम एतां वाणीं गुणरूपं पुनामि पवित्तं कसेमि इति कृवा 
असिमन्न्थ स्तवकरणे मम बुद्धिभ्येवसिता व्यवसायवती उधुक्ता इत्यथैः । जत एव हि स्तवे 
प्रवते इति भावः। “ मधु माध्वीकमवयोः !! ई्यमरः। ‹: स्फीतं प्रफुे मधुरे परस्फुटे च 
नपुंसकम्‌" इति व्याडिः । ““ पीयूषममृतं धा '' इति विस्मयोद्धुतमाश्चयेम्‌ 1) 
इव्यप्यमरः ॥ ३ ॥ 


इदानी माहात्म्यस्य स्तोतुमराक्यत्वेन स्तुवतो यो दोषस्तं परिहर्तीमाह- 
मधुस्फीता इति । हे हन्‌ ¡ तव सुरगुरोः बृहस्पतेः अपि वाक्‌ वचः विस्मयपदं किम्‌ ? 
आश्वयस्थानं भवति किम्‌ ! न भवतीत्यर्थः । किं मूतस्य तव ! वाचः गिरः निर्भितवतः 
प्वयतः; कि भूता वाचः ! मधुस्फीता ; माधु्ेमुणेन युक्ताः ! पुनः कथंभूताः ? परम- 
मख्तम्‌ उत्ङृष्टमग्रतम्‌ । अग्रेतस्वरूपत्वादगरतमित्युपचारः । अस्मदादेरवाक्‌ कि पुनः! 
येवं स्तुतिः किमथमारभ्यत इलाराङ्कयाह--मम त्विति ! मम बुद्धिस्तु, हे पुरमथन । 
एतां मदीयां वार्णी भवतः गुणकथनपुण्येन पुनामीत्यस्मिनरथे व्यवसिता कृतोघमा ॥ ३ ॥ 


तवैश्वर्यं यत्तज्नगदुदयरक्षाप्रल्यक्र- 

त्लयीवस्तु व्यस्तं तिद्षु गुणभिन्नासु तदुषु । 
अभव्यानामस्मिन्‌ वरद रमणीयामरमणीं 

विहन्तं व्याक्रोरीं विदधत हहैके जडधियः ॥ ४ ॥ 


तवेवि | हे बरद ! हे रिव! इद तु भुवने तव यदैशचर्य प्रसुखं जगतां 
छष्टिस्थितिप्रल्यकारिरूपं तद्वदन्तु निरसितुम्‌ एके जडधियः जडबुद्धयः नास्तिक- 
मीमांसकाः व्याक्रोशीं विप्रतिपत्ति विदधते कुवन्ति ! अथेश्वयेस्य वि्यमानतवे कि 
प्माणमित्याह-- पश्च कीदृशम्‌ £ ल्यीवस्तु वेदत्रयप्रतिपाचम्‌ । अथ एकस्य 
एेश्चयेस्य छष्टिस्थितिप्रलयानां संबन्धे कतेखं कथमिव्याह -- पुनः कीदयम्‌ ? गुः 
सत्वरजस्तमोभि्भिन्नासु मेदं गतासु तिषषु तुषु शरीरेषु ब्रह्मविष्णुश्चिवरूपासु व्यस्तं 
विभक्तम्‌ । गुणमेदाच्छरीरमेदः तद्धेदे रेश्यंस्यापि भेदो रक्ष्यते, न तु वास्तव 
इति भावः । अतो ब्रह्मविष्णुशिवश्षरीरेण जगतां खष्टिस्थितिप्रल्यकारिषिन वेदतय- 
परतिपाचेश्वयैनिरासका नास्तिका जडधिय एव । अथ तादृशी व्याक्रोशी सर्वमनोरद्धिनी 
न इति प्रतिपादयन्नाह -- व्याकोरीं कीदशीम्‌ १ अस्मिन्‌ रेश्चयेविषये अभव्यानाम्‌ , 
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अज्ञानिनां रमणीयां मनोरञ्जिनीम्‌ , परमाथेतस्तु अरमणीं कुत्सिताम्‌ । यद्वा अस्मिन्‌ 
रह्मा दिशसे अभमव्यानाम्‌ असन्मतानां रमणीयाम्‌ । तथा च स्वां एव देवता मन्तम- 
यीति पतिषन्नाः केचिन्मीमांसका ईश्वरस्य भूतिं न मन्यन्ते, अतस्तेषां तह्मादि- 
शरीरद्रारा जगदुदयादिकार्थ्ये व्याक्रोशी रमणीयैव, परमाथेतोवेदभ्रतिपाचत्वात्‌ 
सा अरमणीया इव्यर्थः । ^ क्षियार्क्‌ सामयजुषी इति वेदाख्यस्यी '† इव्यमरः । 
वस्तु अर्थैः स एव प्रतिपाचम्‌ । “' गुणाः सच्वं रजस्तमः ` इत्यमरः, ““ अक्रोशी 
प्रतिपत्तिः स्यादाक्रोक्चः क्रोध उच्यते" इति च ॥ ४ ॥ 


आत्मस्तुतेः सावकारात्वं प्रतिपाय, इदानीं ये मीमांसका ईश्वरो नास्तीति वदन्ति 
तान्‌ निराकर्तुमाह-- तवेति ! हे वरद ! अभयद्‌ ! तव फेशवयेम्‌ यत्‌ तत्‌ जगदुदयरक्षा- 
परख्यज्रत्‌ ; जगतां छोकानाम्‌ उदय उत्पत्तिः, रक्षा परिपाखनं, प्रयो नाशश्वेति न्द्रः 
तान्‌ करोतीति तत्करत्‌ । किं भूतम्‌ ! त्रयीवस्तु त्रय्याः वेद्रय्याः वस्तु प्रतिपाधम्‌ | 
तथा तिसषु तनुषु मूतिषु व्यस्तं विभन्य विक्षिप्तम्‌ । किं भूतासु तयुषु १ गुणैः सत्त्व- 
रजस्तमोभि: भिनासु प्रथग्भूतासु ब्रह्मविष्णुशिवात्मिकासु, इह रोके एके जडधियः 
ये केचित्‌ जडधियो मन्दबुद्धयः अस्मिन्‌ रेव व्याक्रोरीं निन्दां विदधते कुवते । कि 
कर्तुम्‌ ! विहन्तुं नाशयितुम्‌ । किं भूतां व्यक्रोरीम्‌ १ अभव्यानाम्‌ ; असताम्‌ , 
अपुण्यमाजां रमणीयाम्‌ ; मनोरमाम्‌ । पुनः किं भूताम्‌ १ परमार्थतस्तु रेश्वर्यादिगुणोपेते 
त्वयि अरमणीयामञ्यमामित्यथः ॥ ४ ॥ 


रेश्वरवप्रतिपन्नानां मतमुपन्यस्य विपरतिपत्तिप्रकारं दशेयन्‌ तामेव निरस्यन्‌ 
स्तोति-- 
किमीहः कि कायः स खलु किञ्ुपायशिसुवनं 
किमाधारो घाता खजति किञ्ुपादान इति च | 
अतक्यैश्वरयै त्वय्यनवसरदुस्थो इतधिथः 
कुतर्कोऽयं कांधिन्सुखरयति मोहाय जगतः ॥ ५ ॥ 


किमीह इति । ह हर! अयं कुतकः कुसितः पूर्वपक्षः कांचित्‌ हतधियो 
प्राया विनष्टवुद्धीन्‌ वेदविरद्धवादिनो मीमांसकादीन्‌ मुखरयति वाचार करोति, तत्‌ 
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पुनजगतो मोहाय नान्यत्‌ फलम्‌ ¦ तं कुतकैमेव निरासयति-- यतः कुतकंः अतक्यै 
अतर्क॑णीयम्‌ रेश्वय्यै यस्य तादञ्चि अपरिच्छेचविभवे खयि अनवस्रेण निरवकाशतया 
बायित इति हेतुगम विशेषणम्‌ । यतस्वयि कुतकों नावतिष्ठने, अतो जगन्मोहनमां 
तस्य फलं नान्यदिति भावः | कुतर्कमेवाह--किमीह इति ¦ खचिद्युपहासार्थे । 
वेदविरुद्धवादिनो जनाः वेदाथेपरिनिष्टितान्‌ प्रति कुतकभिासेन उपहसन्ति । अथ 
इष्टसाधनज्ञानशरीरनिमित्तकारणाधारसमवायिकारणरूपसामग्ीकलापमेव खशिकतुतव, 
तत्र तव सर धाता सृष्टिकर्ता किमीहः सन्‌ लिथुवनं जति } का इहा इष्टं यस्य, 
तस्य किमिष्टं किञ्चिदपि न, इष्टामावात्‌ इष्टसाधनज्ञानाभविन प्रदृत्तरभावात्‌ कथं 
छजतीति कुतकः । तथा कः कायोऽस्येति किंकायः सन्‌ छजति । प्रस्यमङ्गीकुवेतां 
भवतां परमाणुमात्रावशिष्टतया चेष्टे: धाकूक्षणे कस्यापि सरीरस्याभावात्‌ शरीर- 
सहकारिखष्टिकतुखं बाधितमेवेति भावः | तथा क उपायो निमित्तकारणमस्य यथा 
घरक्तुः कुलालस्य दण्डवक्राचयुपायः, तथा चष्ः पूव किञ्चिदपि निमित्तकारणं 
नास्तीति कथं खजतीति । यत्‌ पुनः परमाणवोऽविष्टास्तेऽपि न कारणानि, परमाणूनां 
कारणत्वानङ्खीकारात्‌ । अभ्युपगमेऽपि निमिरस्वं नास्स्येवेति समवायिखात्‌ । तथा क 
आधारो यस्य किमाधारः यथा मकटादीनां सूलजालकतृले तृणाचाधारस्य ुलारानां 
घटके तृणाचाघारस्य सहकारिता तथा खष्टः प्राक्‌ कस्यापि वस्तुनः स्थित्यभवे- 
नाधारस्याभावात्‌ अनाधारस्य धातुः कथमाधारसहकारिखषटिकतुत्वं संभवतीति 
भावः| अथ किमुषादानं समवायिकारणं यस्य यथा कपालादि्कं धटस्य तथा चष्ट; 
परास्तु नास्तीति किं समवायिकारणे भवेत्‌ अतस्तदभावात्‌ कथं खष्टिरिंति भावः । 
परमाणूनां कारणत्वमङ्गीकृलेदमुक्तं । वस्तुत इष्टसानसामग्री इश्वरस्य खष्टिकतेतव 
सहकारिणी तस्य पुनरतकैणीयत्वाज्जडधियामेव कुतकः, न तु ज्ञानिनाम्‌ । एतदेव 
हृ्वरस्येश्वरकमिष्टादिसामग्रीमन्तरेणापि खष्टिकतखमिति ध्येयम्‌ | ५ ॥ 


एतामेव व्याक्रोशीं प्रकटयति-किमिति। तिसषु गुणभिन्नासु तनुषु तवेश्वर व्यस्त- 
मित्यनेन धातृरूपेण सजति, विष्णुरूपेण पाख्यति, रुदरङूपेण हरतीत्युक्तम्‌ ; तद्‌ 
दूषयनाहः ! सः; ईश्वरः धाता भूत्वा ्ह्मरूपेण त्रिभुवनं सजति । किमीहः सृजति १ क 
उपायः सामप्री यस्य स तथोक्तः | कुत्र स्थितः सृजतीत्यथंः । किमुपादानः सृजति 
निर्मिमीते ! कार्यं यत्र समवेति, तदुपादानकारणं; यथ्रा धटस्य मृत्पिण्डः, पटस्य 
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तन्तवः ; तदत्‌ ठोकनिर्मणि घातुरुपादानं किम्‌ { उपादानकारणं विना कायं न 
सिद्धयतीति भावः | इति अनेन प्रकरेण अयं तकः जगतां मोहाय भान्तियुत्पादयितुं 
कांधित्‌ हतधियः पुरुषान्‌ मुखरयति वाचाख्यति । स तकौ दुस्थो दुरंमस्तुच्छ इत्यधेः | 
त्वयि विषये तत्य अनवरस एव । किं भूते त्वयि ! अतरश्यश्व्ये ; अतक्येमनूह्यमेशवरय 
यस्य तस्मिन्‌ ॥ ५ ॥ 


इथं परतिङ्घरतकं निरस्य ई्वरसाधकानुमानप्रकारं दशैयन्‌ स्तोति-- 


अजन्मानो लोकाः किमवयववन्तोऽपि जगता- 
मधिष्ठातारं कि भवविधिरनाददयय जवति । 
अनीरो वा कुर्याद्र बनजनने कः परिकरं 
यतो मन्दास्त्वां घलयभरवर संरोरत इमे ॥ ६ ॥ 


अजन्पान इति । रे अपरवर ! हे अमरशरष्! अवयववन्तोऽपि ; साव- 
यवादयोऽपि छोकाः क्षिप्यादयः किमजन्षानः? किं जन्महीनाः। अपि तु 
जन्या एव, सावयवत्वात्‌ | न॒हि जन्मव्यतिरेकी सावयवोऽस्ति । निराकारस्येवा- 
जन्यत्वात्‌ । तेन सावयवलेन क्िस्यादेजन्यत्वमनुमितमिति भावः । एवं जन्यलेनानु- 
मीयमानानां जगतां भवविधिः ; जन्मविधानं किमपिष्ठातारम्‌ ; कर्तारम्‌ , अनाश्स्य $ 
अनपेक्ष्य, किं भवति, अपितु नैव } तथा च वासिष्ठ “ कायै सकतकं ज्ञेयम्‌" इति। 
अथ क्षिव्यादयः सावयवा जन्याः सकतकाश्च सन्तु । तत्रश्रस्य कतेतवे किं 
मानमिति निरस्यति--अनीक्च इति । अनीशः द्रादन्यः को जनः भुवनजनने; 
विश्वोयत्तौ, परिकरम्‌ ; आरम्भं दुर्यात्‌, न कोऽपीर्यथेः । भूतभविष्यद्भते- 
मानानभिज्ञानामीश्वरमिन्नानां विचित्रचतुदेशभुवनस्वनासमर्थानां सुवनजननारम्भोऽ- 
संभव एव । अतः हे सवंज्ञ ! तल्वमेव रचयसीति यतस्ते मन्दा मोदयुक्ताः, अत्ां 
प्रति संशेरते अस्ति नास्तीति संशयं ङवते । संपूवकरीधातोः संशयवृत्तित्वमने- 
काथेतात्‌ । रेतेरदादेरुडागमः } ““ रोकस्तु भुवने जने” इत्यमर‡ । ^ भवो 
जन्मनि संसारे प्रकारे चोद्धवो मतः '' इति ^ आरम्भे च समूहे च भवेत्‌ परिकरः 
पुमान्‌ ” इतिच व्याडिः ॥ ६ ॥ 
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अजन्मान इति । हे अमरवर ! अमरणरेष्ठ ! मूषरा्यवयववन्तो दि लोकाः अजन्भानः 
जन्मरहिताः किम्‌ { न विदयते जन्म उद्भवो येषां ते अजन्मानः किम्‌ १ कि ब्द आक्षेपे| 
योऽदयववान्‌ स॒ जन्मीत्युच्यते । तथाहि सावयवो घटः उत्पत्तिमानेव दृयते | भवत्‌- 
त्पत्तिमान्‌ › एतावता किं कभ्यत इत्याह--जगतामिति । जन्मवतां जगतां छोकानाम्‌ , 
भवविधिः ; उत्पत्तिविधिः › अधिष्ठातारम्‌ ; उत्पादकं, कर्तारम्‌ ; अनादृत्य ; अनपेक्ल्य 
भवति किम्‌ { यत्तः यस्मात्‌ कारणात्‌ इमे मन्दाः स्वस्पद्चुद्धयः मीमांसकाः त्वां प्रति 
त्वामुदिश्य संशेरते संरायं ुरवते । अतः त्वां प्रति संदेहो न कर्तव्य इति भावः| 
एतावत्युक्ते किम्‌ ! पुनः पूर्वपक्षे | भवत्वपिष्ठाता च, एतावता कथमीश्वरसिद्धिरित्यभि- 
प्रायेणाह--अनीश इति । अनीयो वा ; ई्वरादन्योऽपि वा कुर्यात्‌ । तदपि दूषयत्ति-- 
भुवनेति । भुवनजनने ोकोत्पादने, कः परिकरः समर्थः १ ॥ ६ ॥ 


एवं भगवद्विमुखान्‌ निरस्य सर्वेषामेव प्रस्थानानां भगवस्येव साक्षात्‌ परंपरया 
च तात्प प्रकार्य स्तोति-- 


थी सांख्यं योगः पड्ुपतिमतं वैष्णवमिति 

प्रभिन्ने पस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च। 
र्चीनां वैचिच्यादजुक्टिर्नानापथजरषां 

चणासेको गम्यस्त्वमसि पयसामर्णव इव ॥ ७ ॥ 


त्रयीति । अथेश्वरपरापिसाघने नानाक्मं॑वर्तते । तेत्र त्रयी ; त्रयो वेदा 
धमेत्रहप्रतिपादकापौरुषेयप्रमाणवाक्यं वेदः, स एव॒ ऋग्यजुःसामभेदेन त्रयी 
इसयच्यते । तेषां मते ध्यानमत्रेणेव इंरो गभ्यः । तथा च श्रतिः ; ^ चिन्मात्रं 
चिन्तनापेक्षि कायै कर्मायुयोगतः "' इति । चिन्मात्रं ब्रह्म चिन्तनापेश्षि ध्यानपाप्वं 
काय जन्यं शरीरि कर्मानुयोगतः यागाचनुषठानेन गम्यम्‌ ¡ यथा श्रयन्तरम्‌ ; 
न कमणा न प्रजया न धनेन व्यागेनेके असरततवमानद्युः'” इति । अत्रशवर- 
ध्यानमेव ज्ञानं जनयति ततो मोक्षः ¦ जन्यतु संख्यम्‌ ; कपिलोक्तं शाखम्‌ , तन्मते 
तत्वज्ञानमेव यावत्‌ कमे नाशयति, तत एव ईश्वरो गम्यः । तथा च गीतायां; 

¢ ज्ञानाभिः सवेकर्माणि भस्मसात्‌ कुरतेऽजजैन । 

क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ दृष्टे परातमनि ॥ "” इति । 


3 
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तत्र हि यागादिसाध्यतच्वन्ञानमेव मोक्षकारणम्‌ । तथा च कापिछे ; 
४४ कमणा जन्यते ज्ञानं ज्ञानतो मोक्षसाधनम्‌ | 
तदेव ब्रह्मगमनं कमयोगेन वल्मेना ॥ ”' इति । 
अन्यत्तु योगः ; अध्यासमशाखम्‌ , तन्मते मोगेन यावत्‌ कम क्षीयते ततः स्वतन्तेणेव 
तच्वन्ञानमुःपचते ; ततो क्वः । तथा च वासिष्ठे 
८८ नाभुक्तं क्षीयते कर्म कल्पकोटिशतैरपि । 
अवरयमेव मोक्तव्यं छतं कमं शुभाद्युभम्‌ ॥ 
मोगान्ते जायते ज्ञानं स्वतस्तत्तो विमुञ्चति । 
तस्मात्‌ कम न वुर्वीत मोक्षा्थीं मोक्षवाधनम्‌ ॥ '' इति । 
अन्यत्तु प्युपतिपतम्‌ ; पाश्ुपतं चां भगवता पशुपतिना पश्ुपाश्चविमोक्षणाय, 
४४ अधातः पाडुपतं योगविधिं ग्याष्यास्यामः इत्यादि पडपायादिपञ्चकानिवितपच्ा- 
ध्याय विरचितम्‌ | एतन्मते तच्छज्ञानमेव मोक्चः । नतु कायकारणसंबन्धः तदेव 
महेश्वर इति तच्वक्ञानमोक्चे्चप्नाममेदलं प्रतिपादितम्‌ । तथाचोक्तम्‌ ; 
८ प्याचष्टे तारकं ज्ञानं स्वयं देवो महेश्वरः । 
तदेव ब्रह्म विज्ञेयं न च कारणकायेता ॥ ” इति । 
एतन्मते ज्ञानिनां नारदादीनां जीवन्युक्तवं साघु । अन्यत्तु वेष्णवमर्‌ ; विष्णुना 
प्रणीतं हयश्ीषेपाश्चरात्रादि ; तन्मते यागादिसाध्य एव मोक्षः । तथा च; 
५ आरुरक्षोक्तिमा् कमं कारणमुच्यते | 
योगारूढस्य तस्यैव साक्षान्मोक्षो भवेत्‌ स्वयम्‌ ॥ ”' इति । 
एर्व॑पकारेण प्रस्थाने देने मते प्रभिन्ने सति एको वदति इदं परम्‌ , एको वदति अदः 
पथ्यम्‌ इति रुचीनां वेकिद्रयात्‌ इच्छाविरेषाणां नानापरकारतात्‌ कऋजुङटिर- 
नानापथजुषां समानवक्रपथवतिनां वणां साक्षात्‌ परंपरया च तमेवैको गम्यः | 
वेदवाक्यानुग्हीतमननरूपपथवतीं साक्षात्‌ अन्यपथवतीं परंपरया रभत इत्येवं 
विषयविभागः । यथा पयसां जलानां जणवः समुद्रः, यथा ऋलुपथजुषां गङ्गादि- 
जलानां साक्षादणेवो गम्यः । कुरिख्पथजुषां यमुनासरस्वतीजकानां गङ्गादिवेशद्रारा 
परंपरया समुद्रो गम्यस्तथेति भावः ॥ ७ ॥ 
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त्रयीति | त्रयाणां वेदानां समाहारः चयी ; असवेको मामः; तथं सांख्यम्‌; 
कापिटं शाघ्वं पञ्चविरातिततत्वोपठक्षितम ; सर एको मार्गः ; योगः ; पातज्ञलादि, अथवा 
वासिष्ठादिशाच्म्‌ › स एको मागः; पञ्युपतिमतम्‌ ; दौवागमे नकुलीरसिद्रान्तः, दोव- 
सिद्रान्तः; सोमसिद्रान्तः, पश्ा्थसिद्धान्तः, डुटसिद्धान्तशवेति, स एको मार्मः ; वैष्णवम्‌ - 
वव्णवागमः पाञरात्रादि; प एको मागः; इत्ति अनेन प्रकारेण प्रस्थाने प्रभिन्न 
नानात्वं गते सति, प्रस्थीयते गम्यते अनेनेति प्रस्थानं मार्गः, तस्मिन्‌ प्रमिने सति 
इदे परम्‌ उत्तमम्‌ ; अदः पथ्यम्‌ हितमित्येवं प्रकरेण, स्चीनाप्‌ ; इच्छानाम्‌ , 
वैचिच्यात्‌ ; भिन्नत्वात्‌, ऋलुञ्कटिख्नानापथजुषाम्‌ ; केचिन्मागां ऋजवोऽङ्रुटिलाः 
केचिन्मार्गाः इुटिखाः वक्रा इति नानापथलुषाम्‌ ; अनेकमार्मसेविनां चरणां मनुष्याणाम्‌ , 
त्वम्‌ एको गम्यः ; प्राप्योऽसि । येन केन वा मर्गेण गच्छतां पयसां जरानाम्‌ अणीव 
इव ; समुद्र इव, एक एव यथा प्राप्यः तथा त्वमियथः ॥ ७ ॥ 


एवं सवेशाखसंमतनिराकारावस्थं संस्तुत्य भगवतः परमेश्वरस्य साक्ारावस्थां 
प्रतिपादयन्‌ स्तोति- 


महोश्चः खद्‌ परहयुरजिनं मस्म फणिनः 
कपाटं चेतीयत्तव वरद तन्त्रोपकरणम्‌ । 
सुरास्तां ताखद्धि दधति तु भवद्भूप्रणिहितां 
न हि स्वात्मारामं विषयशगतुष्णा भ्रमयति ॥ ८ ॥ 


मोक्ष इति । हे वरद! परोक्षो वृधव्रषः; खटाङ्कं चितिकाष्ठम्‌ ; परन्च 
कुठारः ; अजिनं गजव्याघ्रयोश्चमं ; भस्म अङ्गलेपकदग्धकाष्टादिरूपपंयुः ; फणिन 
सर्पाः ; कपालं मानुषरियोऽस्थि ; तव इयत्‌ एतावत्‌ तन्त्रोपक्ररणं प्रधानसामग्री । 
सुरास्तु इन्द्रादयः पुनः, भवदशूपरणिहिताम्‌ ; तव भरविक्षेपमातिण समर्पिता तां तां 
अनिवेचनीयां इन्द्रलादिष्पाम्‌ ऋद्धि संपत्ति दधति धारयन्ति । महोक्षादिस्ाम- 
गरीदशेनात्‌ स्वमतिदरिद्रः । तव सेवनया इन्द्रादयो देवाः सथद्धा इति ! भेदकस्तु- 
रव्दः । अथ यस्य दष्टिपातेनैव देवाः सद्धा: तस्य इयत्‌ तन्ोपकरणं कथ- 
मिध्याह- नदीति । हि यस्मात्‌ आत्मारामं जनं परमेश्वरखूपं विषया इद्दियार्थाः 
राब्दस्पसेरूपरसगन्धाः, त एव श्रगतृष्णा मरीचिकावत्‌ मिथ्याख्पा न भ्रमयति न 
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मोहयति । आस्मनि बह्मण्येव चिदानन्दे आरमते क्रीडति तस्य त्व इच्दियार्थाः 
ठाब्दस्यर्ादिविषया यतो सुगत्प्णादिवन्मिथ्या अतः कथं मोहजनका भविष्यन्ति | 
अतो बाह्वस्तुनि अनास्थातः निन्यखपरतिपादकमहोक्षाचयुपकरणधारणेन सादूप्या- 
काद्कषिवश्चनमेव प्रयोजनं मन्यामह इति भावः । ^ तन्तं प्रधाने सिद्धान्ते सूत्रवाये 
परिच्छदे '' इत्यमरः ॥ ८ ॥ 


महोक्ष इति । महांश्चासौ उक्षा चेति महोक्षः; महाबरीवदः | महोक्ष इति 
८५ अचतुर-- ? इत्ति सूत्रेणाकारान्तो निपातः । खट्बाद्म्‌ ; प्रसिद्धम ; दण्डस्योपरि 
ब्रह्मकपाठं खट्वाङ्गमुच्यते । परशुः; कुठारः; अलिनम्‌ ; चमे; भस्म ; सितम्‌, 
फणिनः ; सर्पाः, काखम्‌ ; रिरोस्थि, चकारः समुदयः । इतिराब्दोऽवघारणे । इयत्‌; 
एतावदेव, हे वरद । अभयवरद्‌ ! तव तन्त्रोपकरणम्‌ ; उपक्रियते अनेनेत्युपकरणम्‌ ; 
उपकारकमियभैः । तन्त्रह्येण प्रपञ्चषपेण स्थितमुपकरणमेतावदेव । सुगस्वु; 
इन्द्रादयः पुनः, तां तामद्धिम्‌; तां तां संपदम्‌; दधति ; धारयन्ति । किं भूताम्‌! 
भवद्‌ ्रप्रणिदिताम ; भवतः तव भ्रूप्रणिहितां भूक्षेपमत्रेण उपनीताम्‌ ; भदत्तामियथंः । 
यदयेवमेतावती राक्तिरस्ति, तहि भवान्‌ कथं स्वयमेव नामजदित्याह-- न दीदयादि । हि 
यस्मात्कारणात्‌, स्वात्मारामम्‌ ; स्वात्मनि स्वकीयात्मनि, आरभते क्रीडतीत्यात्मारामं 
भगवन्तं, विषयमृगतृष्णा न भ्रमयति ; न चाट्यति । इन्द्रियमराहयर्थः दष्दादिविषयः, 
स॒ एव मृणतृष्णा मरीचिका ! एतदुक्तं भवत्ति-मगवान्‌ परमयोगी विषंयैने बाध्यत 
इति ॥ ८ ॥ 


एवे परमेश्वरस्य सगुणनिशुणमावं प्रकादय संप्रति स्ततेनानाप्रकारं दशेयन्‌ 
स्तोति- 
9 © 1 
धुवं कथित्‌ सवं सकरमपरस्त्वश्रुवमिदं 
परो भ्ौव्याध्रौव्ये जगति गदति व्यस्तविषये | 
समस्तेऽच्येतस्मिन्‌ पुरमथन तैर्विस्मित इव 
स्तुवञ्जिहेभि त्वां न खह्ध ननु धृष्टा सखुखरता ॥ ९॥ 


त्रमिति । हे पुरमथन { हे हर † कथित्‌ सांस्यमतानुसारी स्वै जगत्‌ धुं 
निव्यं गदति | जगत्‌ सदेवामिव्यक्तम्‌ ; न चासदुखधते; न च सद्धिनदयति; 


महिन्नस्तोत्रम्‌ ३७ 


उवयत्तिविनाशचयोराविभावतिरोभावरूपल्वादिवयेकः पक्षः! अपरस्तु कथित्‌ सकर जगत्‌ 
अघ्रुवमनिव्यं क्षणिकमिति गदति । न ह्यसतः स्थिरं संभवति । अथक्रियाकारिं 
हि स्वम्‌ , ततश्चैकस्मिनेष क्षणे अरथक्रियासमापः ; उक्तक्षणेऽथेक्रियाकारिल्वाभावात्‌ 
सच्वमेवेति द्वितीयः पक्ष; ¦ परो नैयायिकः समस्तेऽप्येतस्मिन्‌ जगति प्रोभ्य रोग्य 
नियलानिलयते व्यस्तविषये विभक्तधर्मे गदति । अकाश्चादि नियम्‌ , अनिव्य 
घटपटादि ; अनिल्यानासुयत्तिविनाक्षौ स्तः । न तु नित्यानामिति । तैेनित्यानित्य- 
तदभयभ्रकारैस्वां स्तुवन्‌ विस्मित इव जातचम्तारं इव न जिमि नाहं ल्जे । 
यथा कश्चित्‌ अदूमुतं दष्टा विस्मयं प्राठः ोकहास्यमगणयिखा विचेष्टते ; तथाहमपि 
नानामतद्चनादीश्वरस्य निव्यलानिव्यलानामन्यतमत्वेन निर्भेतुमशक्तः सवेधकारेण 
स्तुतिं कुर्वन्‌ परमार्थाज्ञानिवेन छज्ञायोम्योऽपि न रल्ञं इति भावः । अथ परमाथम- 
जानन्‌ कथं स्तोषीस्याह-- नन्विति । ननु खट युखर्दा वाचार्ता धृष्टा प्रगस्भा 
सैव वलाव्‌ मां प्रवतैयति । अतः सैव कल्जामपहरतीति भावः ॥ ९ ॥ 


ध्वमिति ! हे पुरमथन ! त्रपुरदाहक ! कश्चिद्‌ ; भाद्टमतदशेनानुयायी सकरूमिदं 
जगत्‌ , ध्रवम्‌; नित्यं व्रते । ^८न कदाचिदनीदशं जगत्‌ ° इति अविनश्वरं कथयति । 
अपरः ; अन्यः ; क्षणमङ्गवादी वद्धः, जगदिदम्‌ अघरुवम्‌ क्षणिकं ब्रूते | परः; 
ततोऽन्यः. क्षपणकः, वीतरागी, माध्यस्थ्यमवटम्नमानः; एतस्मिन्‌ ; समस्ते ; जगर्ति; 
प्रौन्याघ्नौभ्ये ; नित्यानित्यत्वे, व्यस्तविषये ; िनविषये, गदति वदति | आकाशादि- 
पञ्चकं नित्यम्‌ । घटपटादिकमनित्यमिति ब्रूत इत्यथः । एवं नानाप्रकारेण वदद्विः, तं 
वादिभिः, विस्मित इव ; उपहसित इव अहं त्वां स्तुवन्‌ जिदहमि ; ख्जां प्राभोमि 
अहो यदेवं तई स्तुतो कथं प्रवतेसे तत्राह-- नन्विति । ननु अहो खदु निश्चये, सुखस्ता 
वाचाख्ता, चपल्ता वा । ननु मो न धृष्टा खद; न ब्वती किम अपितु धृष्टे, 
बठवत्येवेत्यथः ॥ ९ ॥ 


पुरा किर ब्रह्मविष्णू अहमेव प्रधानमिति परस्परं विवादं छृतवन्तो, तयोर्वि- 
वादमञ्चनार्थं भगवान्‌ महेश्वरः तेजःपुञ्चतया निवध्यान्तरखेनाविभूतः तं दृष्टा विस्मयं 
गतवन्तौ ब्रह्मविप्णु किमिदमिति विभाव्य निश्चयं कतुमू्वाथो गतवन्तौ ; तननिश्चया- 
समर्भौ खालसनि अहंकारं मन्यमानौ तमेव प्रधानमिति मता स्तुवन्तो सन्तो स 
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भगवान्‌ खयमेव प्रसक्षतां गतः, तदैव स तेजपुञ्ञो रिङ्गरूपेणाविरभूत इति पुराण- 
कथासुद्धावयन्‌ स्तोति- 


तवैश्वथं यलाद्‌ यदुपरि विरिशिरदरिरधः 
परिच्छेत्तं यातावनटमनलस्कन्दवपुषः । 
ततो जमक्किञ्रद्धाभरयरु यणद्धयां गिरिश्च यत्‌ 
स्वयं तस्थे ताभ्यां तव किमनुब्रत्तिनं फलति ॥ १० ॥ 


तवेति । हे गिरिश्च ! दे रिव ! अनरस्कन्दवपुषः ; अथिपूज्ञररीरस्य, 
तव॒ यत्‌ रेश्वय तेजोमयत्वेनाविभैतस्थूररूपं, तत्‌ परिच्छेत्तुं इयत्तामवधारयितुम्‌ 
उपरि उध्व विरिञ्चिः ब्रह्मा, अधस्तात्‌ , हरिः विष्णुः, यत्नात्‌ सवेयजेन यावदन्तं 
रक्तौ तावदेव यातो गतावपि अर्थात्‌ परिच्छेत्तु अनम्‌ असमर्थो । ततः तदनन्तरं 
कायिकसेवारूपभक्तिमानसिकसेवारूपश्रद्धाभरेणातिश्येन गुर्‌ श्रेष्ठं यथा स्यात्‌ तंथा 
ग्रणद्धयां स्वद्धयां ताभ्यां त्रहमविष्णुभ्यां यत्‌ यस्मात्‌ भगवान्‌ स्वयमेव तस्थे 
आत्मानं प्रकारितवान्‌ । न तु तयोः प्रयज्ेन । अतः तव अनु्टत्तिः सेवा किं न 
फति अपिज फर्प्येव । अतः तव सेवातोऽवद्यमेव करतक्रत्यो भवतीति भावः । 
“° स्कन्दः स्यानुपतावंशे संपरदायसमूहयोः ” इति मेदिनी । ताभ्याम्‌ इति 
“‹ छाषहूनुडस्थादापां जीप्स्यमानः ” इति संमदानम्‌ । “ भरोऽतिशयभारयोः ” 
इति व्याडिः ॥ १० ॥ 


इदानीं बह्मविष्ण्वोरनुग्रहार्थं शिङ्गोद्रवं स्तुव्ाह--तवेश्वयेमिति । हे गिरि ! तव 
यदैश्वयेम्‌ ; माहात्म्यम्‌, यन्नात्‌ ; महता प्रयज्ञेन, परिच्छेत्तम्‌ ; एतावदिति निश्चेतुम्‌ , 
उपरि; ऊर्वम्‌ ; विरिचिः; न्या यातः ; अधः; पातालम्‌ , हरिः; विष्णुः; यातः | 
द्वावपि यातौ ; गतो । अनलम्‌ ; परिच्छेतुमराक्तो । कथं भूतस्य तव ! अनरस्कन्द्वपुषः ; 
अनटस्कन्दः अश्चिसमृहः, वपुः उारीरं यस्य तस्य । कवचिद निरुस्कन्दवपुष इति पाठः । तत्र 
वायुदारीरस्येत्यर्थः । अनरुस्तम्भवपुष इति च पाठेऽप्येवमेवार्थः । ततः ; पश्चात्‌ , भक्ति- 
अद्धाभरगुरगणद्धयाम्‌ ; भक्तिभेजनम्‌ ; श्रद्धा विश्वासः, तयोभरेण महत्वेन, गुर ; अधिकं 
यथा तथा, गृणद्धयाम्‌ ; स्तुवद्वाम्‌) ताभ्याम्‌ ; बह्मविष्णुभ्याम्‌ । यस्मात्कारणात्‌ 
तत्‌ तवैश्व्ैम्‌ , स्वयं तस्थे, स्वेनैव प्रकारितमित्यर्थः | “' प्रकाशचनस्थेयाख्ययोश्च ?? 


महिश्चस्तोच्नम्‌ ३९ 


इति तिष्ठतेरात्मनेपदम्‌ } ताभ्यामिति तादर्थ्ये चतुर्थ । हे देव! त्तव अनुच्र्तिः; सेवा 
कि न फठति, किं न प्रयच्छति ¢ सवैमपि प्रयच्छतीत्यर्थः ! त्वयि विमनुदृत्तिरिति पठे, 
त्वयि विषये सेवा इत्यर्थः ॥ १० ॥ 


पुरा किर रावणेन नवभिर्विजङिरोभिः खहस्तक्नैः शंभोः पादपद्मोपदारं 
कृतमुद्धावयन्‌ स्तोति- 


अयनादासाद्य लिश्चुवनमवैरव्यतिकरं 
ददास्यो यद्धाहूनभ्रत रणक्छण्डपरवरान्‌ । 

शिरः पड्यभ्रेणीरवितचरणाम्भोरूहवलेः 
स्थिरायास्त्वद्धक्तखिपुरहर विरएूजितमिदम्‌ ॥ ११ ॥ 


अयक्वादिति । हे विपुरहर ! दशास्यो रावणः, न वियते वैरस्य विरोधस्य 
म्यतिकरः कारणं दर्पदिकं यत्र॒ विरोधकारणदयूल्यं प्रिश्ुवनं स्वगेमव्यपातालम्‌ , 
अयत्नात्‌ व्यापारम्यतिरेकेण आसव प्राप्य रणाय युद्धाय कण्टः सजूः जतिशयश्हा 
तया परवशान्‌ तदधीनान्‌ बाहून्‌ वि्तिश्चनान्‌ यत्‌ अभूत धारितवान्‌ । इदं 
स्थिराया निश्वखायाः खयि भक्तेः विस्छजितं परमावः । कीट्द्याः भक्तेः £ रिरास्येव 
पद्चध्रेणी तया रचितः कल्ितः चरणाम्मोरुहयोः पादपञ्चयोः विः उपहारो यस्यां 
तथा । एतेन ततपर क्रमं श्रुता सवे वीरा दर्पादिकं सयक्तवन्त इति अनायासेन 
विरोधकारणह्युलयलिमुवनपतिलम पन्नस्य रावणस्य प्रतिमह्ाभाविन युद्धनिवायेमाणरण- 
कण्टूनां युद्धाभावादेव विचमानलात्‌ तद्िशिष्टवाहुधारणे त्वयि स्थिरभक्तिसंपादि- 
तमिति ध्वनितम्‌ । “ कारणे च समूहे च भवेद्यतिकरः पुमान्‌" इति व्याडिः | 
५४ कृण्डूः खजुँश्च कण्डूया ?' इत्यमरः | “वकि: पूजोपहारः स्यात्‌ बङििदानव- 
पुंगवः । वलिः स्तीमध्यभागोऽपि '” इति गदसिहः ॥ ११ ॥ 

इदानी शिवभक्तेकप्रवणस्य रावणस्य इत्तान्तकथनन्याजेन तदेव द्रढयितुमाह -- 
अयन्नादिति। है त्रिपुरहर! दश्चास्यः; रावणः; अयन्नात्‌; अनापरासेन, 
त्रिभुवनम्‌ ; त्रेटोक्वम्‌, अवेरिव्यत्िकाम्‌ ; उत्रृसंपकरहितम्‌, आपाय ; संपादय 
कृत्वा, रणकण्डूपरवशान्‌ ; रणे युद्धे कण्डूः खज; तया परवान्‌ पराधीनान्‌; 
यद्धलम्पटानिय्थः ! बाहून्‌; अथ्रत अधत्तेति यत्‌, तदिदं स्थिरायाः ; अचखायाः; 
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त्वद्धक्तेः त्वयि भक्तेः; तस्याः विस्परमितम्‌; विस्फुरणं, विजुम्भणमिति यावत्‌| 
किं भूतायास्त्वद्धकतेः ? शिरःपद्यश्रेणीरचितचरण।म्भोरुहबटेः ; रिरस्येव पद्मानि, 
तेषां श्रेणी पद्ूक्तिः, तया रचिता करता, चरणाम्मोरुहयोः पादपययोः; वलिः पूजोपहारः 
यस्यां सा तथोक्ता तस्याः । एतेन त्वयि तस्य भक्तेः फं निरूपितम्‌ ॥ ११॥ 


पुरा किर भगवस्मसादासादितप्रचुरबाहुबरेन रावणेन एकदा मोहात्‌ 
परतिदिनमेवं सेवा कथं कैलासम्‌ आगच्छामि कैकाससमेतं शिवं लङ्कामेव 
नेष्यामीति मत्वा कैकासमुसाटयितुमारब्धम्‌ ; ततस्तदाकपैणकम्पितकैकासस्था पर्वती 
मीता शिवमाङिङ्गितवती, भगवता किचित्‌ कोषेन केकासस्थिव्यथं अङ्गुष्ठामं सनै. 
स्यापारितम्‌ , ताबन्मात्रेणेव रावणो रसातलं पराप्तः, पुनः करुणया तेनैव भगवता 
समुद्धृत इति पुराणोक्तरावणपराभवसुद्धावयन्‌ स्तोति-- 


असुष्य त्वत्सेवासमधिगतसारं खुजवनं 
बलात्कैलासेऽपि त्वदधिवसतौ विक्रमयतः । 
अलभ्या पाता्धेऽप्यलसचलिताङ्गुछशिरसि 
व्रतिदा त्वय्यासीद्‌ धुवसुपचितो खुद्यति खलः ॥ १२॥ 


अष्ठष्येति । हे हर ! त्स्सेवया समधिगतः प्राप्तः सारो बं येन तादृशं 
भुजवनं बाहुसमूहं प्राप्य, त्वदधिवसतौ तदीयावासे कैलासेऽपि विक्रमयतः 
बङाद्‌ इदसुतपाय्य लङ्कां नेष्यामीत्यभिप्रायेण व्यापारयतः, अघ्यं रावणस्य भरतिष्ठा 
स्थितिः त्वयि अरसं यथा स्यात्‌ तथा चलितं प्ररितं अङ्गुष्ठाम्रं येन तादृशि सति 
पाताटेऽपि अलभ्या अप्राप्या आसीत्‌ । अथ यत्‌धसादात्‌ प्राप्तफरो रावणस्तमेव 
भगवन्तं कथं विस्छृतवानि्याह-- ध्वमिति । धवम्‌ ; निशितम्‌ , उपचितो 
धनादिसखद्धचा वृद्धि गतः खडः क्रूरो जनः शचुह्यति मृदतं याति । स्वोपचय- 
कारणमपि न गणयतीत्यथेः । चरितित्ि इनि दीर्घाभावः । “ संज्ञापूर्वको विधि- 
रनित्यः '' इति न्यायात्‌ ॥ १२ ॥ 


इदानी भगवति तत्कृततिरस्कारस्य फं निरूपयति--अयुष्येति । अमुष्य ; 
रावणस्य, पाताटे ; रसातरेऽपि; प्रतिष्ठा ; स्थितिः, अर्म्या दुकमा आसीत्‌ । किं 
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भूतस्य रावणस्य १ अवनम्‌ ; वाहसमूहम्‌, वलात्‌ ; साक्त्या; त्वदधिवसतौ ; तव 
निवासस्थाने, केखासेऽपि ; विक्रमयतः ; पराक्रमयतः । कि भूतं मुजवनम्‌ १ त्वत्सवा- 
समधिगतसारम्‌ ; त्वत्सेवया भवदारधनेन समधिगतः प्राप्तः सारो वरू येन तत्तथोक्तम्‌ । 
कस्मिन्‌ सति त्वयि ! अरुप्चङिताड्गुषशिरसि सति ; अरुतेन अनाय।सेन अप्रयतेन 
चचितम्‌ अधःकृतम्‌ अद्गुष्ठरियो येन सः तथोक्तः; तस्मिन्‌ सति । तथाहि धुवम्‌ 
निश्चितम्‌ उपचितः, परया रक्ष्या वरेन च संपन्नः सम्रद्धः, खटः दुजनः; द्यति ; 
मोहमुपगच्छति, दह्यति च ॥ १२॥ 


ददानीं सगवतसेवगरा वाणादुरस्य मण्द्धिरजातेति दयंयन्‌ स्तोति-- 


यदद्धि सुत्रास्णो वरद परमोचेरपि सती- 
मधशथक्रे बाणः परिजनविधेयध्चिखुवनः। 
न तचिच्रं तस्मिन्‌ वरिवसितरि त्वचरणयो- 
न कस्या उन्नत्यै जवति रिरसस्त्वय्यवनतिः ॥ १३॥ 


हे वरद ! बाणः ; बाणो नामाघुरः, सुत्राम्णः इन्द्रस्य प्रमोचैः सतीम्‌ अति- 
रायोचतया वि्यमानमपि ऋद्धि संपत्तिम्‌ अधशक्रे जितवान्‌ । तत्‌ अन्यल चित्रमपि 
त्वच्चरणयोः वरिवसितरि पूजके तस्मिन्‌ बाणासुर न चित्रमाश्चयेम्‌। कथमिव्याद-- 
स्यि शिरसोऽबनतिमैमस्किया कस्यै उन्नत्यै सखद्धये न भवति ; अपि तु सव्य 
मवत्येवेति । त्च्रणयोर्यां नमस्किया मोक्षस्यापि जनयित्री तस्या इन्द्रसपत्यधः- 
करणे कियदाश्वर्ममिति भावः । इन्दरसंपच्यधःकरणमेव हेतुगभविरेषणमाह --बाणः 
कीदशः 2 परिजनघेन विधेयं वदयं त्रिञुवनं स्वगेमस्यपातारं येन तादृशः । इन्द्रस्य 
केवलं स्वगो वर्यः, अस्य पुनस्लिमुवनमिति । अतोऽयमिन्द्रस्य ऋद्धिं जितवानिति 
भावः } वरिवस्यधातुः कण्डादो पूजायां वतेते ॥ १३ ॥ 


इदानी बाणासुशाचुग्रहेण भगवन्तं स्तुवनाह--यदद्धिमिति । सुत्राम्णः ; वाप्तवस्य, 
ऋद्धिम्‌; संपदम्‌, सुरेन्द्रत्वम्‌ अधश्चक्रे, तिरस्कारेति यावत्‌ । किं भूतामृद्धिम! 
परमोच्चैः सतीमपि ; परमोद्धताम्‌ अतिमहतीमपीत्यथेः । कि भूतो वाणः ! परिजन- 
विघेयत्रिभुवनः ; परिजनस्य सेवकस्य, विधेयं वद्यं, त्रिभुवनं यस्य तथोक्तः । तस्मिन्‌ ; 
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बाणे, तच्चित्रम्‌, आश्चर्ये न भवति । कि भूते बाणे! त्व्रणयोः वरिवसितरि; 
्रषके । युक्तमेतदिष्याह--त्वयीति | त्वयि शिरसः ; मृष्नेः ; रिरसेति पाठान्तरम्‌ । 
अवनतिः ; प्रणामः, कस्या उन्नत्यै न भवति ; सर्वोन्नत्ये भवत्येवेदयथैः ॥ १३ ॥ 


इदानीं समुद्रमथनजातकालकरूट विषभक्षणसुस्थापयन्‌ स्तोति- 


अकाण्डव्रह्माण्डक्चषयचकितदेवासुरक्रषा- 
विधेयस्थासीयखिनयन विषं संहृतवतः । 

स कल्माषः कण्ठे तव न करुते न भियमहो 
विकारोऽपि छाष्यो खुवन भय भङ्न्यसनिनः ॥ १४॥ 


अक्राण्डेति। दे त्रिनयन! हे शिव} विषं गररं संहूतवतः पीतवतः 
त्र कण्टे यः करपाषः कार्मा आसीत्‌, स क्चियं शोभां न कुरुत इति 
न; अपि तु कुरुत एव । अथ भगवान्‌ विषपानं महदनथेहेतुं जानन्नपि कथं 
पीतवानि्याह-- तवर कीदृशस्य £ अकाण्डेऽनवस्रे असमये विषोर्मिवेगात्‌ संभावितो 
यो ब्रह्माण्डक्षयः ब्रह्माण्डनाशचः, तस्मात्‌ चकिता भीता देवाघुरा इन्द्रबलिम्रमृतयः, 
तेषु या कृपा दया तया विधेयस्य वयस्य । अन्यस्थेतद्विषपानसामर््यं नास्तीति । 
ब्रहमण्डप्रलयकर्तापि परकतंकपल्यात्‌ ब्रह्माण्डरक्षणाय विश्वर्थक्रणो्तं विषम्‌ 
आमनि असाधारणप्रख्यतंतसंस्थापनाय देवासुरदयाव्याजेन स्वयमेव परीतवानिति 
भावः। अथात्र स कस्माषः विषप्रकारत्वेन दुष्टः स कथं मगवता धृत इव्याह-- 
भुवनानां भयमङ्गे तासनाशे व्यसनिनः व्यापारयतो जनस्य विकारोऽपि छष्यः | 
जगदुपकारङरतं दूषणमपि भूषणमिति ध्वनितम्‌ । ^“ काण्डोऽसत्री दण्डवाणावैवर्गाव- 
सरवारिषु ' इत्यपरः ॥ १५ ॥ 


इदानीं काठ्कूटविषापहरणप्रतिपादनहारेण भगवन्तं स्तुवनाह--अकाण्डेति | 
हे त्रिनयन ! विषम्‌; कार्कूटम्‌ ; संहृतवतः ; गिख्तिवतः, तव कण्ठे; गठे, यः 
कर्माषः ; काष्ण्येम्‌, आसीत्‌ संजातः । सखः ; कस्माषः, धियम्‌ ; शोभाम्‌, न रुत 
इति न; अपि तु कुरत एवेयथैः । तव नु कुरुत इति पटे नुराब्दो वित्वे । श्रियं सोभां 
न कुरुते नु १ इति | अहो ; आश्चयैम्‌ 1 कि विधस्य तव ? अकाण्डब्रह्माण्डक्षयचकित- 
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देवाञुरकृपाविधेयस्य ; अकाण्डे अनवसरे, अकाठे, यो बह्याण्डस्य क्षयः विनाङाः, 
तस्मात्‌ चकिताः भीताः ये देवासुराः; तेषु कृपा दया, तस्याः विधेयस्य ; वद्यस्य । नु 
खदवस्फटिकसंकारो नीरत्वलशक्षणविकारः कथं सोभां कुरुत इत्याह--विकारोऽपीति । 
भुवनभयभङ्गन्यसनिनः ; सवनानां भयं तस्य भङ्गे व्यक्तनिनः उयुक्तस्य तव विकारोऽपि 
छाघ्यः शोभाकरः । अस्थानतः परोपकारप्रृत्तस्य प्रकारान्तरप्राप्तविकारोऽपि शछाघ्य 
दस्धः ॥ १६ ॥ 


इदानीं कामदेवनिग्रहमु्थापयन्‌ स्तोति-- 


असिद्धार्था नैव कवचिदपि सदेवासुरनरे 
निवतन्ते निदं जगति जयिनो यस्य विरिखाः। 
स पदयन्नीदा त्वाभितरसुरसाधारणममू- 
त्स्मरः स्मतेव्यात्मा न हि वदिषु पथ्यः परिभवः ॥ १५॥ 


असिद्धार्था इति। हे ईं ! शिव ! यस्य कामस्य वििा बाणाः सदेवासुरनरे 
देवासुरमनुप्यसहिते जगति कचिदपि असिद्धार्थाः अङृतकार्याः सन्तो न निवतैन्ते ; 
सवेतेव कृतकार्या भवन्तिः; जतो नित्यं जयिनः सदा जयश्चीराः । यस्येति विरोषणं 
वा। स स्मरः कामः त्वाम्‌ इतरसुरस्राधारणम्‌, यथा अन्य देवास्तदधीनास्तथा 
त्वमपीति मत्वा अन्यदेवतुल्यं पदयन्‌ स्मतव्यास्ा स्मरणमात्रविषय माला शरीरं 
यस्य तादयो विनष्टशरीगोऽभूत्‌ । प्यन्निति “ लक्षणहेलयोः क्रियायाम्‌” इति शतु | 
तेन यथा द्वैतं पयन्‌ रामं जाप्नुयादिति रामप्राप्तौ अद्रैतददनं हेतुः, तथा साधारण- 
तेन दञेनमेवासविनाश्कारणमिति ध्वनितम्‌ । अथान्यदेवतातो विशिष्टलमस्या- 
जानतः कामस्य साधारणतया दशेनं यदि शरीरनाशकं, तदा अन्येषामपि अज्ञानिनां 
विरिष्टतया अपदयतां कथमेवं न तमिह --न हीति । हि यस्मात्‌ वरिष 
जितेन्दिये जनेषु परिभवः तिरस्कारः पथ्यो न भवति, न हितकारी भवति, केष्वपि 
जितेन्धियषु परिभवो न पथ्यः, किंपुनः परमवशिनां वरे परमेश्वरे खयि चित्तविकार- 
ख्पतिरस्कारकारिणः कामस्य मङ्गरूभिव्यथंः }! ^ अनादरः परिभवः परिभावस्ति- 
रक्रया; इत्यपरः; ॥ १५ ॥ 
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इदानीं कामनिग्रहपरं भगवन्तं स्तुवनाह-- असिद्धार्था इति 1 य्य ; स्मरस्य 
कामस्य, जयिनः ; जयरीराः; विशिखाः; बाणाः, जगति; छेके, कचिदपि ; 
कदाचिदपि, असिद्धार्था; अङरृतकार्याः न निववैन्ते | अपि तु कृतकार्या एव निवतेन्त 
इयर्थः । किभूतस्थ स्मरस्य १ जयिनः जयशीरस्य । किंभूते जगति १ सदेवासुरनरे ; 
देवाश्च अपुराश्च नराश्च तैः सह वतत इति तथोक्ते ; स्वर्गमत्यंपाताङेष्वपीलयथेः । 
हे ईश ! सः स्मरः त्वाम्‌ इतरसुरसाधारणम्‌ ; अन्यदेवतुल्यम्‌ ; पयन्‌ ; अवगच्छन्‌ ; 
स्मतेन्यात्मा ; स्मरणीयदरीरः अमूत; नष्टरारीरोऽभवदियथंः । तथाहि वरिषु ; 
जितेन्द्रयेषु, आल्मेश्वरषु; परिभवः; अनादरः ; अवह्ञेति यावत्‌ । पथ्यो न हिः; 
सुखकरो न भवतीदयर्थः ॥ १९ ॥ 


अथैकदा एको राक्षसो ब्ह्माणमाराध्य जगत्‌ क्षयं नयामीति वरं वव्रे; ततो 
ब्रह्मा कालान्तरे दास्यामीति वदन्‌ तस्थे । ततः सरवे दैवा एतद्विषयचकितमानसा 
हरमुपगम्य स्तुवन्तः सवेमाचश्यु; । तत्कथाश्रवणजातङुतुहृरो हयो राक्षसस्य 
वरदाननियमितकालहरणाथै यन्र्यं कृतवान्‌ तज्ञगदरक्षणाथेमेवेति पुराणकथायुद्धाव- 
यन्‌ स्तोति-- 


मही पादाचघाताद्रजति सहसा संडरायप्दं 
पदं विषणोर्राम्यद्भजपरिघरूरणग्रहगणम्‌ । 
उुह्यौदौस्थ्यं यायनिश्रतजटाताडितततया 
जगद्रक्चाये त्वं नटसि ननु वामैव विशुता॥ १६॥ 


परीति । हे ईय! चं जग्रक्षाये नटसि नयसि । जगन्ति पुनस्तव ताण्डव- 
नटनाघातयोगात्‌ संशयापन्नानीति प्रकाश्चयति । नृद्यतस्तव पादाघांतात्‌ पादाघातं 
पराप्य मरही परथिवी सहसा तरक्षणमेव प्रख्यकार इति संश्चयपदं संशयस्थानं अजति 
प्रमोति । तथा विष्णोः पदम्‌, आकाशं चाभ्यत्‌ चन्दरसूयभ्रमणेन अमदिव । 
कीदशम्‌ १ तव भुजा एव परिषा अतिसुधृत्तपीवरद्ढदीरघास्तै शग्णा पीडिता ग्रहगणः 
तर्यादयो यत्र तादशम्‌। यद्वा--अाम्यद्धिः सुजपरिधे रूगणा अरहगणा यत्र 
तादशमाकाशं संशयं गच्छतीति पूर्वेणान्वयः । यद्यपि “* वियद्विष्णुपद्‌म्‌ ” इति 
कोरे संहितक्रमोक्तविष्णुपदोऽयं शब्द आकाशवचनः, तथापि भूरिपयोगदशैनात्‌ 
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विग्ह्यीतक्रमोक्तोऽपि आकाश्चपर्याय इति मद्िरीकायां व्याख्यातमिति ¦ तथा 
योः स्वर्गः अनिभृता या जरस्तामिस्ताडितस्तटः प्रान्तभागो यस्याः तादृशी 
सती दोस्थचं सुहुदस्थतां याति । ननु सवज्ञो भगवान्‌ जगदपायमगणयन्‌ किमिव्येवं 
नृत्यति, अत आह- नन्ति । अहो िञ्ुता परता वामैव प्रतिक्रटेव जगतोऽनु- 
करुराचरणे किंचित्‌ प्रतिकूलता भवस्येव ‹ राजराक्षसन्यायात्‌, । यथा राक्षसेन 
भोक्तमारव्थस्य राज्यस्य रक्षणार्थं राक्षसवधाय गच्छतो राज्ञः सहटचरसेनाभिर्मामस्य 
कस्यचित्‌ पीडनाव्‌ प्रतिक्कतेति ॥ १६ ॥ 


अधिकवख्वान्‌ कश्चन राक्षसः संध्यासमये जगदिदं क्षयितुमुयतः । तन्निवारणाय 
तस्मिन्‌ काठे भगवान्‌ ताण्डवं करोति स्म ! संप्रति तस्येश्वरस्य ताण्डवसंबन्ां स्तुति- 
माह-- महीति । हे देव ! जगद्रक्षायै ; खोकपाखनाय, त्वम्‌; नटसि रयि, ताण्डवं 
करोषि । भो स्वामिन्‌! तव वियुता ; महत्वं, वामैव विपरीतैव । कथमियाह-- मही ; 
पृथिवी, पादाघःतात्‌; पादताडनात्‌ ; सहसा ; रीघ्रम्‌, संशयपदं अजति । अस्ति. 
नास्तीति संदेहं गच्छतीय्थः ! तथा विष्णोः पदम्‌; आकाशः, आराम्यदूुजपरि- 
घर्णग्रहगणम्‌ ; श्नाम्यन्त इतस्ततश्वन्तस्ते च ते भुजाश्व, त एव परिषा अर्गलः, 
ते रणः म्नः; ग्रहाणां नक्षत्राणां गणः समूहो यस्मिन्‌ तत्तथोक्तम्‌ । अन्यच वैपरीलयम्‌ ; 
दोः ; स्वगेः, युद्रमुहः, दोप्थ्यम्‌ ; दुस्थत्वं याति! सा कि विधा १ अनिभृतजटाताडित- 


तटा ; अनिभ्रतामिः अनिश्वरामिः जटामिः ताडितं तटं पार्श्वं यस्याः सा तथोक्ता ॥ १६ ॥ 
इदानी गङ्गाधरणेन मगवच्छरीरमहत्वं प्रकटयन्‌ स्तोति- 
वियद्व्यापी तारागणयुणितकेनोद्मरूचिः 
प्रवाहो वारां यः पृषतलघुदृष्टः शिरसि ते । 
ज्ञगदुद्रीपाकारं जलधिवलयं तेन करतमि 
त्यनेनैवोन्नेयं धतमहिम दिव्यं तव वपुः ॥ १७॥ 
वियदिति। हे ईश ! यो वारां प्रवाहः गङ्ञाजर्प्वाहः स वियद्रयापी मन्दाङि- 
नीरसज्ञया आकाशव्यापकः । कीदशः ९ तारागणेन नक्ष्तबन्देन स्वान्तःपातिना गुणिता 


शुअ्त्वादिगुणसजातीयत्वात्‌ वर्धिता फेनो द्रमरचियेस्य तादः । यद्वा तारागणेन गुणितः 
स॑स्यातो यः फेनस्तस्योदूमेन रुचियस्य असंख्यफेनोद्रमरुचिरियथेः। यद्वा तारागणानां 
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यो गुणः शवतलवं तद्िशिष्टानां फेनानाम्‌ उद्वमेन रुचियैस्य । गुणक्चब्दादस्तचर्थे इतच्‌ । 
सोऽयं वारां प्रवाहः ते तव शिरसि पृषतलघुदृष्टः प्रष्तात्‌ बिन्दोरपि ल्घु अस्पं यथा 
स्यात्‌ तथा जनेदृ्ट उपरब्यः । तेन पश्चात्‌ प्रथिम्यामागतेन प्रवाहेण जगत्‌ महीमण्डलं 
जरुषिवख्यं द्वीपाकारं च कृतम्‌ । अग्स्येन समुद्रेषु पीतेषु पुनर्भशीरथानीतगङ्ञाजञेन 
तेषां पूरणात्‌ समुद्राणां जलूधिलेन जरूधिरेव वलयः वेष्टनं यस्य ताद तम्‌ तथा 
तज्ञलमपूरितसमुदवैरखण्डमहीतकस्य सप्तधा खण्डितलवात्‌ जग्ब्रीपादि सक्त आकारा 
रूपाणि यस्य॒ तादय तमिति । अनेनैव प्रकरेण तव्‌ वपुः शरीरं दिव्यम्‌ 
अलोक्तिकं धृतपहिप च । सर्वेभ्यो महत्तरम्‌ अतिवृहच उन्नेयम्‌ ज्ञातव्यमिवयर्भः | 
यस्य शिरसि जकाशब्यापकसमुद्रपूरकजलप्रवाहो चिन्दुतोऽपि अस्पदृष्टः स्यात्‌ , तस्य 
तव॒ शरीरेयत्ता अनवधारणीया इत्यनुमीयत इति भावः । ^ पृषन्ति चिन्दुपषताः ” 
इत्यमरः । अत्र जगच्छब्दो महीमण्डलमात्रोपरक्षणः, टीपादिविशेषणात्‌ ॥ १७ ॥ 


पूवेमगस्यमुनिना हस्तपात्रीकृतो जकधिः, तेन पुनः पीतः सर्वद वाभ्यर्थितेन 
भगवता गङ्गाजले: पूरित इत्येतत्संबन्धां स्तुतिमाह--बियदिति । हे देव ! वाराम्‌; 
ग्गापयतां, यः प्रवाहः ओघः वियद्वधापी सः प्रवाहः तव शिरसि जगजूटमकुटे 
पुषतवत्‌ जल्बिन्दुवत्‌ रघु सुक्ष्म यथा तथा घ्ष्टः | वियदाकारं व्याप्तुं शीटमस्य 
तथोक्तः । पुनः किं विधः १ तारागणगुणितफेनोद्रमरुचिः ; ताराणां नक्षत्राणां गणः 
समूहः तेन गुणिताः फेनोद्गमस्य डिण्डीरोत्पत्तेः रुचिः रोभा यस्य सः | फेनप्रवाहेण 
जगत्‌ हीपाकारं कृतम्‌) जरमध्ये स्थितो भूखण्डो द्वीपः, तद्रूपमकारि । किं विधम्‌ 
जगत्‌ १ जरधिवख्यम्‌ ; जकधिः मुद्रः वख्यः परिघः यस्य तत्तथोक्तम्‌ । तेनैव 
हेतुना तव दिव्यं सदानन्दात्मकं वपुः दारीरं धृतमहिमेत्युनेयम्‌ । धृतो महिमा सर्वज्ञत्व 
सवेद रित्वं स्वकतृत्वं च येन वपुषा तत्तथोक्तमित्युनेयम्‌ ॥ १७ ॥ 


इदानीं त्रिपुरदाहमुद्धावयन्‌ स्तोति- 


रथः क्षोणी यन्ता चरातधतिरणगेन्द्रो घलरथो 
रथाङ्धे चन्द्राकौ रथचरणपाणिः शार इति । 
दिधक्षोस्ते कोऽयं िपुरतणमाडम्बरविधि- 
विधेयैः कीडन्तयो न खल्ट परतन्वाः प्रथुधियः ॥ १८ ॥ 
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रथ इति । हे इं ! त्रिपुरवणं दिधक्षोः; दश्धुमिच्छोस्तव कोऽयपाडम्बर- 
विधिः परिादी । महसयोजनमुदिदयेव महस्परिपारी क्रियते ; न हि नखछेवे वस्तुनि 
लोकाः कुठारं परिगरृहन्ति । अतस्वदनायासनादयत्रिपुरदाहे एतादसी परिपरी 
नोचितेति कोऽयमिद्युक्तम्‌ । अनायासनारयतात्‌ त्रिपुरे तुणदूपकमित्यथेः । परि- 
पाटीमेवाह- त्रिपुरदाहे क्षोणी परथिवी तव रथः स्यन्दन आसीत्‌ । एवं शतधृतिः 
इनदरो यन्ता सारथिरासीत्‌ । अगेन; परवेतप्रधानः मेरुः धनु आसीत्‌ । अथोशब्दः 
अथशब्दवदग्ययः वाक्यमेदाथः । चन्द्रार्कौ चन्द्रसूर्यौ रथाङ्घे चक्रे आस्ताम्‌ | 
रथचरणपाणिः; रथचरणं चक्रं पाणौ हस्ते यस्य तादो विष्णुः ज्र; बाण 
आसीत्‌ । इतिशब्दः एवंप्रकाराथः । इच्छामात्रेण त्रिभुवनं संहृतवतस्तव एवं - 
प्रकरिणरण सामभरीरचनेन किं प्रयोजनमिति मावः । एवमाक्िप्य परिदरति- 
विधेयेरिति । खट निशितं प्रथुधियः प्भोरीश्वरस्य बुद्धयः परतन्ाः परा- 
धीना न भवन्ति; किंतु स्वतन्वा एव । कीददयः? विधेयैः आज्ञावोद्रव्यैः 
क्रीडन्त्यः, न॒हि क्रीडायां प्रयोजनाचपेक्षास्ति । अनायासेन सर्वं कर्त क्षमस्य 
तव॒लोकवदीहमानवुद्धेः न रकिचिदप्यनुचितमिति भावः । “' जाडम्बरस्तूयेरवे 
परिपाय्यां गजस्वने '" इति चाल्दिकरनरसिहः । ““ परतन्तः पराधीनः पर- 
वान्‌ नाथवानपि ” इद्यमर; । “= पुरुहृतः स्चतधृतिजिष्णुर्देवपतिस्तथा ?' इति 
परञ्चरी ॥ १८ ॥ 


संप्रतीश्वरस्य त्रिपुरदहनाडम्बरविषयां स्तुतिमाह-रथ इति | हे देव ! त्रिपुरा- 
ण्येव तृणं दिधक्षोः दण्धुमिच्छोः ते तव कोऽयमाडम्बरविधिः कोऽयं संभ्रमः १ अयं 
संभ्रमः किमर्थमिति यावत्‌ | तमेवाडम्बरं ददोयनाह-- सथः इति । रथः क्षोणी ; भूमिः । 
यन्ता सारथिः, शतधृतिः ब्रह्मा 1 अगेन्द्रः ; मेरुः, धनुः चापः । अथो ; अनन्तरम्‌ 
रथाङ्गे रथचक्रे, चन्द्रा ; सोमसूर्यौ । रथचरणपाणिः; चक्रपाणिः विष्णुः, शर 
बाणः । इतिरन्दः प्रकारवचने । अथवा युक्तमेवंतत्‌ । प्रमुधियः स्वामिनां बुद्धय 
फूठतन्वा न खलु ; फएट्प्रधाना न भवन्ति । यावता फं सिध्यति; तावदेव न 
संपादयन्तीयर्थः । कि विधाः प्रभुधियः विधेयैः; श्रयजनेः सह क्रीडन्ययः 


विनोदयन्यः ॥ १८ ॥ 


८ महिञ्नस्तोत्म्‌ 
दृदानीं विष्णोरतिरयभक्तिदशेनात्‌ चक्रदानमाह-- 
हरिस्ते साहसं कमलवबलिनाधाय पदयो- 
यदेकोने तस्मिन्‌ निजसुदहरन्नेच्रकमलम्‌ । 
गतो भक्त्युद्रेकः परिणतिमसौ चक्रवपुषा 
जअयाणां रक्लाये चिपुरहर जागतं जगताम्‌ ॥ १९॥ 





हरिरिति । दे विपुरहर ! दे शिव ! हरिः विष्णुः तै तव पदयोः चरणयोः 
साहसं सदस्तसंख्याकं कमरुबङि पद्यपू नोपहारं सदख्संस्याकपूजोपहारं पञ्चमिति 
यावत्‌ । आधाय एकत्रीङरय, अथ तस्मिन्‌ कमरे एकोनै एकदीने सति यत्‌ निजं 
स्वकीयं नैत्रकमदं नयनपद्षम्‌ उदहरत सदखपूरणाथं निजचक्षुःपद्यसुसपारितवान्‌ । 
असो भक्त्युद्रेकः भक्तेरतिशयवं स्वयमेव चक्रवपुषा चक्रशषरीरेण परिणति निष्यत्ति 
गतः सन्‌ त्रयाणां जगतां रक्षायै स्वर्ममर्यपातारानां रक्षायै जागत प्रवतैते । 
अत्रेयं पुराणकथा--पुरा किर विष्णुः सदसतपशनेन प्रत्यहं शिवं पूजितवान्‌ । तत्रेक- 
स्मिन्‌ दिने विष्णो्मेक्तिं जिज्ञासुना देण एकत्रीक्रतसदहस्षकमरत्‌ एकं कमर 
हृतम्‌ । ततः सदस्षकमल्दानसमये तत्रैकोनं ज्ञात्वा तदानीमन्यदप्राप्यं बुद्धा 
नियमभङ्गमयेन मक्तयतिशयलाचच निजचक्षुःपथ्ुत्पास्व कमलानां सदक्तं पूरयित्वा 
शिवचरणयोदैदौ । अनया भक्त्या तुष्टः शिवः जगद्रक्षाकरणयोग्यसुदशौन- 
चामचक्रं विष्णवे ददौ | तेनैव चक्रेण विष्णुजगद्रक्षतीति भक्तिरेव मूत्तिमचक्रं 
भूतेति ॥ १९ ॥ 


र्व महादेवः हरेः चक्र दत्तवानिति तत्संबन्धां स्तुतिमाह-- हरिरिति । हे त्रिुर- 
हर ! हरिः; नारायणः, ते ; तव, पदयोः ; चरणयोः, साहम्‌, सहश्लसंख्यापरिमितम्‌, 
कमछ्बल्िम्‌ ; कमठानां बलिम्‌ पद्मपरूजाम्‌ आधाय ; निक्षिप्य, तस्मिन्‌ ; बलै, 
एकोन ; एकेन कमलेन ऊने हीने प्ति । निजम्‌ ; आत्मीयम्‌ , नेत्रकमछ्म्‌ ; उदहरत्‌ 
उद्धृतवान्‌ इति यत्‌ असौ भक्त्युद्रेकः ; भक्त्यतिरायः, चक्रवपुषा ; चक्ररूपेण परिण- 
तिम्‌; परिणामम्‌, गतः; प्राप्तः सन्‌, त्रयाणां जगताम्‌; स्वगैमत्य॑पाताढानाम्‌ , 
रशवाये ; नाणायेव जागति प्रबुध्यति अप्रमत्तस्ति्ठतीटयथंः ॥ १९. ॥ 
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संमति भगवतो यज्ञफरदानकतैतवसुद्धावयन्‌ स्तौति - 


करतो सुमे जाग्रत्वमसि फलयोगे कतुमतां 
कमं प्रध्वस्त फति पुरुषाराधनखते । 
अतस्त्वां संप्रेक्ष्य क्रतुषु फल्दानपतिस्ुवं 
श्चुतौ अद्धा बद्धा दृढपरिकरः कर्मसु जनः ॥ २० ॥ 


करताविति | केतो यज्ञे सुप्ते विनष्टे सति क्रतुमतां याज्ञिकानां जनानां 
फरयोभे यज्ञफरेन सह यज्ञकारिसंयोगे त्वं जाग्रदसि तवं यज्ञफल्दायको भवसि } यतः 
पुरुषाराधनमृते परमपुरुषस्य इश्वरस्य भवत आराधनं विना प्रध्वस्तं कम यज्ञादि इः 
कस्मिन्‌ कृले देशे पुरुषे वा फति एल्दं भवति ; अपितु नैव | तस्मात्तवाराधनमेव 
यज्ञफलकारणमिति माक: । अतः कारणात्‌ यक्ञकारी जनः तवां क्रतुषु यज्ञेषु फठदान- 
परतिशुवं फलदानकतरि संमरष्य ज्ञाता श्रुतो वेदवाक्य श्रद्धाम्‌ आदरं बद्धा कृत्वा 
कमसु यज्ञेषु दृढपरिकरः दढारम्भो मवति । अयंभावः -यागस्तु क्रिया साच 
उतपततिविनाशधमेयोगादनि्या, एलं च कालान्तरे लोकान्तरे च लभ्यम्‌ , ततश्च विने 
यामे यागफटं कथं लभ्यते £ इ्याश्ङ्कायां यन्ञकर्मानुषठाने परमपुरूषाराधनमेव याग- 
फलदमिति निश्िद्य “* स्वगेकामोऽश्वमेषेन यजेत `” इत्यादियागप्रवर्च॑कयेदवाक्षये 
आदरं कृत्वा याज्ञिको छोकान्तरफर्मपि कमं आरभते इति यन्ञफख्दाने भवानेव 
कर्तेति संक्षेपः । “ आरम्भे च समूहे च भवेत्‌ परिकरः पुमान्‌" इति व्याडिः ! 
¢ प्रतिभूर्नायकः कर्ता क्रियानुषठानद्चैकः ” इति शाल्दिकनरसिहः ॥ २० ॥ 





इदार्नी मीमांसावादी वेदस्य नियतां मन्यमानः, “ न कदाचिदनीदस्चं जगत्‌ › 
इति प्रतिपद्यते | भगवतो जगत्कतृत्वं प्रतिपा्य तन्मतनिराकरणदिणेवं स्तोतुमाह-- 
क्रताविति | हे देव ¦ यागस्य त्रियात्मकत्वेनोत्पत्तिपरध्वंसित्वं नष्त्वं चास्ति} कतौ 
सुते विनष्ट, करतुमताम्‌ ; यज्वनां, फख्योगे ; स्वगादिफरसंबन्पे, त्वम्‌ ; जामद्‌ 
असि ; फं दातुं सावधानोऽसि । कथमेतत्‌ ! प्र्वस्तम्‌ ; विनष्टं कम क्रिया, पुरुषा- 
राधनयृते ; ईैशवराराधनं विना, क फडति ; न कुत्रापि फकतीय्ः | अतः कारणात्‌ जनः - 
रोकः; ऋतुषु फलदानप्रतिशुवम्‌ ; फठ्दातारम्‌ त्वाम्‌ संप्रेक्ष्य विचार्य, श्रुतौ; वेदवाक्य, 
श्रद्धां वद्धा विश्वासं कृत्वाः कमसु ; योगेषु, दृढपरिकरः ; कतप्रयत् इति ॥ २० ॥ 

४, 


५० अहिन्नस्तोत्रप्‌ 


इदानीं परमपुरुषमहादेवाराधनन्यतिरेकेण समस्तोपकरणान्वितोऽपि यागो नष्ट 
इति पदरोयन्‌ स्तोति-- 
क्रियादक्षो दक्चः कतुपतिरधीरास्तवभरता- 
सरषीणामात्विल्यं हारणद सदस्याः सुरगणाः । 
करतुर दारत्वत्तः कतुरटविधानव्यसनिनो 
धुवं कतः आद्धाविधुरमभिचाराय हि मखाः ॥ २१ ॥ 


क्रियेति । हे क्षरणद ! हे महादेव, यत्र करतो दक्ष प्रजापतिः, कतुपतिः 
यज्ञाधिकारी सोऽपि क्रियादक्षः क्रियासु दक्षः यज्ञक्रियाकुशरः ; तथा तनुभृतां 
दरीरिणाम्‌ अधीशः राजा, तथा यत्न ऋषीणाम्‌ , वसिष्ठादीनाम्‌ आलिज्यम्‌ ; 
ऋलिकूकमे, तथा यत्र सुरगणाः ब्रह्मादयः, सदस्या; विधिदरिनः, एवेभूतस्यापि 
क्रतोः यज्ञस्य क्रतुफट विधानव्यसनिनः यज्ञफकविधानरसिकात्‌ सत्तः मवत्‌-- 
सकाशात्‌ भ्रंशः नाश इति । कथमित्याह-- हि यस्मात्‌ श्रद्धाविधुरं श्रद्धाविहीनं 
यथा स्यात्‌ तथा क्रियमाणा परखा यज्ञाः कतुः यज्ञकारिणः, अभिचाराय हिस 
मवन्तीति धुव निधितमित्यथेः । यत एवं साधनसंपन्नोऽपि यागस्तवाराधनविरहात्‌ 
त्वत्तो नष्टः, तत एव यज्ञफरं तवाराधनकारणमिति भावः । दक्षे हि तलामना- 
इत्यान्यदेवानाहूय यज्ञे प्रवृत्ते निजकन्यया सस्या पत्यवमानमसहमानया शरीशत्यागेन 
जनितक्रोषेन शिवेन यज्ञो ध्वस्त इति कालिकापुराणसंवादः “हीने कुण्डे च 
वेकस्ये विधुरं वाच्यवद्धवेत्‌ › इति चन्दः ॥ २१॥ 





इममेवार्थं दक्षयागथंरादृष्टान्तेन ददीकुवेन्नाह- क्रियेति । हे शरणद ! कियाय + 
यागक्रियासु दक्षः; कुशः; दश्चः ; दक्षप्रजापतिः, तुपतिः ; यजमानः। स किंभूतः ? 
तनुभताम्‌; इरीरिणाम्‌ , अधीशः ; अधिपतिः; प्रजापतित्वात्‌ । ऋषीणामातिविज्यम्‌ ; 
ऋषयो वसिष्ठादयः एव ऋत्विज इत्यर्थः ; सुरगणाः ; इन्द्रादय एव, सदस्याः; सदसि 
स्थिताः । एवविधसामग्रीकस्यापि दक्षस्य, त्वत्तः ; भवतः सकारादेव, क्तुभरेषः ; 
यागक्रियाथंदाः, अभूदिवयर्थः । कतुभरंरा इति परेऽप्येवमेवार्थः । रविविघाद्वतः ? 
कतुफर्दानन्यसनिनः ; क्रतुषु यागेषु फठ्स्य दाने उत्सुकात्‌ । एतदुक्तं भवति-- 
त्वयि भक्तिहीनत्वात्‌ दक्षस्येप्सितफरप्रातिन संजातेति युक्तमेवैतत्‌। धुवम्‌; निशितम्‌ | 
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अद्धाविधुरम्‌ ; विश्वास्रहितं यथा तथा, कतुः ; कुर्वतः पुरुषस्य, मखाः, यागाः अभि- 
चाराय अनर्थाय भवन्ति हि ॥ २१ ॥ 


पुरा किर बरक्षा निजदुदहितरं संध्यामतिषुन्दरीं वीक्ष्य कामुकोऽतिक्रान्तुसुष- 
चक्रमे । हरिणी भूत्वा धावन्तीं तामपि संध्यां हरिणशरीरधारिणो अह्णो रम्तुमनु- 
धावतोऽयोग्यजिहीषेया तस्मिन्‌ शखगरूपे बरह्मणि धनुष्पाणिः शिवः व्याधदूपेणानुगतः 
सन्‌ वाणे क्षिप्तवान्‌ । सोऽपि सगः पलायमान आकां गतोऽपि तेन बाणेन भिन्न 
आकारो तारागणशूपेण दृदयत इति मार्कण्डयपुराणसंवादेन स्तौति-- 


प्रजानाथं नाथ चसममभिकं खां दुहितरं 

गतं रोदिद्धुतां रिरमयिषुखदयस्य वपुषा । 
धनुष्पाणेर्यातं दिवमपि सपच्राकरतमसं 

सन्तं तेऽद्यापि दयजति न सगव्याधरभसः ॥ २२॥ 


प्रजेति | हे नाथ! हे दर, धमुष्पाणेः धनुस्तस्य तव मृगव्याधरभसः 
मृगे व्याधस्यव उमः ताडनानुरागो वा, अथापि एरवभूतं प्रजानाथं जह्लाणं न 
त्यजति । अद्यापि श्गरूपे ब्रह्मणि व्याघरूपस्य तव बाणग्यापार आस्त इष्यथेः | 
भरजानाथं कौदृशम्‌ अभिकं कसुकम्‌ । पुनः कीदयम्‌ 2 हयस्य वपुषा 
मृगशरीरेण रोदिदभूतां खगीभूतां स्वां दुदितरं निजकन्यां प्रसभं बकात्कारेण 
रिरमयिषुं रन्तुमिच्छुम्‌ । पुनः कीदयम्‌? त्रसन्तं भीतम्‌ अतो दिवमपि यात 
तथापि सपद्व बाणम्यथितम्‌ । “ सपत्रनिष्पत्रादतिव्यथने ” इति तमा- 
दित्वात्‌ डाचि निपातः | “ काञुकोऽभिकः '' इत्यमर । ‹ गोकणेषषतेणदर्यरोहि- 
ताश्चमरो खगाः” इत्यमरः । “ उद्यमे चानुरागे च निजने रभसः पुमान्‌ " इति 
व्याडिः ॥ २२॥ 


संप्रति ब्रह्मणो दुहित्रमिषुकस्य निग्रहसामथ्यैमेशवर्थ स्तुवनाह--प्रलानाथमिति। 
नाथेयादिना आखेटडत्ति दरयति । हे नाथ ! स्वामिन्‌, धनुः पाणौ यत्य धनुप्पाणेः, 
^“ प्रह्रणार्थम्यः परे निष्ठा सप्तम्यौ ?› इति सप्तम्यन्तस्य परनिपातः । ते तव स्गव्या- 
धरभसः; मृगयावेगः, असुम्‌ प्रजानाथम्‌ ; ब्रह्माणम्‌, अद्यापि न यजति न मुश्वति। किं 
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भूतं प्रजानाथम १ अभिक्रम्‌; कासुकम्‌ | अत एव स्वां दुहितरम्‌; स्वसुताम्‌। 
करदयस्य वपुषा ; मगदारीरेण, प्रसभम्‌ ; बलात्कारेण, रिरमयिषुम्‌; रन्तुमिच्छन्तम्‌ । 
किं विधां दुहितरम्‌? रोहिद्भूताम्‌ मृगरूपाम्‌ ; मृगीजातामित्यथः । पुनः कि विधं 
प्रजानाथम्‌ ! चअरसन्तम्‌; भीतम्‌ । अत एव दिवम्‌ अपि; आकाशमपि | यातम्‌; 
गतम्‌ । पुनः किविधम्‌ ! सपत्नाकृतम्‌ ; बाणेन विद्धं सपत्रं शरमस्य शरीरि प्रवेरित- 
मियर्थः | ब्रह्मा कामुकत्वेन मृगीभूता स्वसुतां मृगरूपेण रन्तुं गतः । अधर्मिणमेनं 
ब्रह्माणं इरेण हन्तुमीश्वरो मृगयुभूत्वा तो द्वावप्यनुयातीयार्थः । इदानीमपि तौ गगने 
तथा इ्येते ॥ २२॥ 


इदानीं भगवतः शरीरेण पल्लीररीरधटनायां सत्यामपि खीवक्षतां निरस्यन्‌ 
स्तोति-- 


खलावण्यारासा धृतघलुषमहाय तणवत्‌ 
पुरः ष्ट्रष्ट दष्टा पुरमथन पुष्पायुधमपि । 
यदि चखैणं देवी यमनिथतदेहाधघटना- 
दवैति त्वामद्धा बत वरद सुग्धा युवतयः ॥ २३॥ 


स्ववण्येति । हे पुरमथन ! हे वरद ! देवी ; पवेती, खटावण्याक्घंसा ; 
स्वकीयसोन्दयपरशंसाकारिणी सती, धरतधघनुषम्‌ ; षनुधरम्‌ , पुष्पायुधमर्‌; कामदेवं, पुरः; 
साक्षात्‌ त्वया तृणवत्‌ प्लुष्टं दृश्िपतेनेव द्वम्‌ । दृष्टापि यदि यमनियतदेहा्षट- 
नात्‌; संयमासादितश्चरीराधेदानरूपचेष्टातः, स्वां चणं ; सखीवशमवैति जानाति । वतेति 
खेदे । सवां युवतयः सियो श्ुग्धा अज्ञाः, अद्धा निश्चितमेव । निश्चये अद्धेस्यभ्ययम्‌ । 
मम सोन्दर् दष्टा भगवान्‌ मां देहार्थे धृतवान्‌ । अथवा मम॒ लावण्यवशीभूतो 
भगवान्‌ निजदेहाधं मद्यं दत्तवानिति गवै यदि कामदमनं दृष्टापि करोति भान्त- 
चित्तखात्‌ साधारणश्चीस्वभावं गतवती पावती कथमन्यख्लीजनतः अधिका भवेदिति 
सवां युवतयो मुग्धा इत्युक्तम्‌ । न दहि मन्मथघाती पुरुषः कापि सीवश्चः स्यात्‌ , 
खेणतां प्रति मन्मथाच्छन्रतवेन कारणत्वात्‌ । अद्वाय ज्ञरिति दग्धं इष्टा इत्यन्वयः । 
¢“ लाग्ञरियज्ञसाह्वाय ' इत्यव्ययेऽमर्‌ः । सेणमिति “‹ खीपुंभ्यां नजुख्नो भवनात्‌ ” 
इत्यादिना कियो णन्‌ प्रत्ययः | “५ स्यात्‌ पुरः परतोऽतः" इत्यन्ययेऽमर्‌। | 
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“८ तत्वे लद्धाञ्चसा द्रंयम्‌ " इत्यव्ययेऽपररः । तं निशिते यमेन संयमेन नियतो 
वीतो यो देदस्तदर्थे देव्याः ररीरार्स्य घटनात्‌ योजनात्‌ । यमनियतेस्यनेन 
तस्याभिराषुकत्वाशङ्का निर कृतेति व्याख्यान्तरम्‌ ॥ २३ ॥ 


इदानीं गोरीरूपामिमानप्रकटनपुरःसरं भगवतः परमयोगित्वं स्तोतुमाह--स्वख- 
वण्येति ¦ हे पुरमथन ! हे त्रिपुरदहन ! अह्ाय ; रीघ्रम्‌ , व्रणवत्‌ ; तृणमिव, ष्टम्‌ ; 
दग्धम्‌ , धृतधनुपम्‌ ; गृहीतचापम्‌ , पुष्पायुधम्‌ ; मन्मथम्‌; पुरः ; अग्रतः, दष्टरापिः देवी; 
गौरी, यमनियतदेहाधेघटनात्‌ ; यमनियतदेहो यमप्राप्तदेहः, तस्यार्धे घटनात्‌ योजनात्‌ ; 
८ अर्धं नपुंसकम्‌ इति समासः ! यमनिरत देदहाधेवटनादिति पाटे, हे यमनिरत । 
यमादष्टाङ्गयोगसंसक्त, देहार्धघटनात्‌ सरीराधैयोजनादिति ! त्वाम्‌ स्त्रैणम्‌ ; छीपरतन्म्‌ ; 
अवेति, यदि जानाति चेत्‌ , तरि हे वरद ! अद्धा ; निश्चितम्‌, युवतयः ; लियः ञुग्धाः ; 
अज्ञाः, बत अहो | करि भूता गौरी? स्वखावण्यासंसा ; आत्मसोन्दर्यं कीतेयन्ती ; 
स्वकीयलूपाभिमानिनीयथंः ॥ २३ ॥ 


अन्यपुरूषो य्मङ्गल्टीरो भवति, तदा स निन्यः, मगर्वास्तु सदा 


अमङ्गरुशीरोऽपि स्मर्तृणां प्रममङ्कद एवेति पुरषान्तरादाधिक्यभुद्धावयन्‌ अपूे- 
पुरूषतामाह-- 


इमरानेष्वाक्ीडाः स्मरहर पिकराचाः सहचरा 
धितामस्मारेषः स्रगपि खकरोरीपरिकरः। 
अमङ्कल्यं शीरं तव भवतु नामैवमखिलं 
तथापि स्मतैणां वरद परमं मङ्गलमसि ॥ २४ ॥ 


॥ 


इपश्चानेषिति । हे स्मरहर ! कामनाशक ! हं वरद्‌ ! यचपि तवे एव- 
भूतम्‌ अमङ्गल्यं अकस्याणकारणं श्रीं स्वभावो भवतु ; तथापि तव अखि नाम 
समस्तनामघेयम्‌ , उमः, कपालभृत्‌, इमानवासीप्यादिषपं स्मरतृणां स्मरणकारिणा लव 
परमं ङ्गम्‌ उत्तमकस्याणकरोऽसि । अमङ्गव्यमेवाह --इपशानेष्विति । प्मशनेषु ; 
मृतदाहस्थनिषु, आक्रीडा ; अमणखेरनादिक्रीडनम्‌ । पिशाचाः ; पेताः, सहचराः; 
अनुचराः । विताभस्मभिराठेषः ; शरीरल्यनम्‌ । व्रकरोटीपरिकरः; मनुष्यरिरोस्थि- 
समूहः, स्षक्‌ ; माला यस्य, एतादृशव्यापारस्तस्य शीरं अमङ्गरयमेवेति ! ईश्वरस्य 
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एताहसव्यापारे सत्यपि तत्तद्वयापारजन्यदोषभक्छं नास्त्येव । मह पुरुषलादिति 
सर्वोल्कृ्टलं प्रतिपादितमिति मावः । “ सिरोस्थनि करोटिः स्री” इत्यमरः | 
५“ शीलं स्वमवि सदुषृ्े ” इत्यमरः । “ आरम्भे च समूहे च भवेत्‌ परिकरः 
पुमान्‌ ” इति व्याडिः । जखिकं नाम स्मतृणामिति स्मरणाथैयोगे कर्मणि न षष्ठी, 
उत्तरत्र निध्यग्रहणिनानिलयत्वकल्षनादिति तततैवोक्तम्‌ ॥ २४ ॥ 


संप्रति स्वेच्छानतेनपुरःसरं भगवतः परममज्गख्प्रदत्वं स्त॒वनाह--दमश्चानेष्विति। 
हे स्मरहर ¦ तव इमशानेषु ; पित॒वनेषु, अक्रीडा ; आ समन्तात्‌ क्रीडा, विहरणमिति 
यावत्‌ | तथा पिह्याचाः ; वेतारादयः; सहचराः ; सहवासिनः । तथा अचेपः ; अनु- 
ठेपनम्‌, चिताभस्म ; पृतरारीरदहना्थोपचितकानिचयः, चिता, तन्मयं भसितं भस्म | 
तव कषगपि ; माखापि; चरकरोदीपरिकरः ; नरकपारसमूहुः | एवम्‌; अनेन प्रकरेण, तव 
अलिखम्‌ समग्रम्‌ ; रीं स्वभावः; अमङ्गल्यम्‌ ; अञ्युमं भवतु नाम ; तथापि स्मवृणाम्‌ ; 
चिन्तयतां भक्तानाम्‌ ; हे वरद ! त्वाम्‌, परमम्‌; उत्कृष्टं मङ्गख्प्रदोऽसि ॥ २४ ॥ 


संप्रति परमब्रह्मसेन संस्थापयन्‌ स्तौति-- 


मनः प्रयक्त्चित्ते सविधमवघायात्तमसरुतः 

प्रहृष्यद्रोमाणः प्रमदसटिलोत्सङ्खितदशाः । 
यदारोक्याह्ादं हद इव निमज्ज्याखतमये 

दधल्यन्तस्तत्त्वं किमपि यमिनस्तत्‌ किल मवान्‌ ॥ २५॥ 


मन इत्यादि । प्रत्यक्चित्ते; प्रति अञ्चतीति किप्‌ प्रस्क्‌ , प्रतिगतं चित्तं 
येन स परमात्मा , तस्मिन्‌ परमासनि । यमिनः; योगिनो जनाः । सविधं सम्यक्‌ 
यथा स्यात्‌ तथा प्रन अवधाय निवेदय, यत्‌ किमपि अनिर्वचनीयम्‌, अन्तस्तव 
रह्प्वरूपम्‌ आखोक्य आहादं परमसुखं दधति धारयन्ति । तदन्तस्तसवं भवानेव, 
किलेति नि्यये । अगृतमये हदे ; अखतपरिपर्णे सरसि, निमञ्ज्य इव ; यथा 
अखतस्षरोवरमभा जना जआहादं सुखं गच्छन्ति, तथा योगिनोऽपि ब्हमद्चै- 
नादाह्ादं दधति धारन्तीति भावः | योगिनः कीदशाः £ आत्तमरतः ; आताः 
पूरकुम्भकरेचकैः भराणायमेवशीक्ृता मरुतो देहचारिायवो यैः । पुनः कीदशाः ? 
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रहष्यद्रोमाणः ; प्रहष्यन्ति सुखोदयेन भक्तवतिश्चयत्वाच्च हषैयुक्तानि रोमाणि 
वेषाम्‌ ; रोमाश्चितगाता इव्यर्थः । पुनः कीदशाः ? ्रमदसटिलास्सङ्धितष्श्चः; 
परमदसरिलिन प्रमदजलेन प्रमदाश्रुणति यावत्‌ , उस्सङ्गिता आवृता दृशशचक्षूषि 
येषाम्‌; आनन्दाश्ुपरिपूणेनेत्रा इयथः । विधानं विधिः तेन सह सविधं क्रिया- 
विशेषणत्वात्‌ कमैलं सम्यक्‌ विधानयुक्तमित्यथः ॥ २५ ॥ 


इदानीं मगवतः परमतत््वनिरूपणयुखन स्तुवनाह--मन इति । हे देव ! यमिनः ; 
योगिनः, अस्तः; आत्मनि, किमपि यत्त्छम्‌ ; सचिदानन्दरूपम्‌ आलक्य ; हदम्‌ 
सुखम्‌, दधति ; धारयन्ति । किं त्येव १ अगृतमये ; अमृतस्वद्पे , हदे ; जलराङ्षये, 
निमज्येव ; तत्‌ तत्तवं भवान्‌ फिर त्वमेव, दि । विल्डाब्दः प्रसिद्धो । किं कृत्वा 
प्रत्यक्चित्ते ; प्रत्यगिवषयेभ्यो निषत्ते; अन्तः आत्मनि; मनः) अन्तःकरणम्‌; 
सविधम्‌ ; सप्रकार, योगदयाल्रोक्तं यथा भवति तथा | अवधाय ; अवस्थाप्य । किं भूता 
यमिनः १ आत्तमरुतः ; आत्ताः मरतः प्राणादिवायवो येस्तथोक्ताः । पुनः किं भूताः 
बरहष्यद्रोमाणः ; प्रह्यन्ति रोमाणि पुखकितानि तनृर्दाणि येषां ते तथोक्ताः । पुनः 
कि भूताः! प्रमदसलिरोत्सङ्कितदराः ; प्रमदपच्छिः आनन्दवाष्येः, उत्सङ्गिताः 
योजित्ताः दरो नेत्राणि येषां ते तथोक्ताः ॥ २९ ॥ 


इदानीं मगवतोऽ्टमूसितेन सर्वावयवलेन च सर्वासकलवं उद्धावयन्‌ स्तोति-- 


त्वमरककस्त्वं सोमस्त्वमसि पवनस्त्वं इतवह- 
स्त्वमापस्त्वं व्योम त्वसु धरणिरात्मा त्वमिति च। 
परिचिछल्नामेवं त्वयि परिणता विञ्चति भिरं 
न विद्यस्तत्तत्वं वयमिह हि यच्त्वं न भवसि ॥ २६॥ 


त्वमिति । तयि, परमेश्वरः परिणताः $ खद्धावबुद्धिखेन परमाथज्ञतया 
आत्मानं मन्यमानाः पण्डितजनः;ः तमकेत्वं सोम इत्यादिना परिच्छि्नां परिमितां 
गिरं वाणी विश्रि धारयन्ति संस्थापयन्तीति यावत्‌ । वयं तु स्थूलद रिनोऽनिपुणा इह 
संसरि लं यद्स्तु न भवसि तत्‌ अस्तीति न विद्मः न जानीम इति त्वं निश्ित- 
मेवेति । अर्काचष्टसू्यास्मकतया वदतां मते, अर्काचष्टवस्तु खमिति परिमिततम्‌ । 
अस्मन्मते पुनः स्वेमयत्वमिति अपरिमितमिति मेदः । अष्टमृत्तिमाह ; खम्‌ अकः; 
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स्वः, ईशानमूतिकलात्‌ । खभ सोमः ; चन्द्रः, महादेवमूतिकतवात्‌ । खम्‌ पवनः ; 
वायुरसि उग्रमूतिकलात्‌ ¦ खम्‌ इतवहः; अधिः, रुद्रमूर्तिकत्वात्‌ । खम्‌ अपः; 
पयांसि, भवमूर्तिकलात्‌ । तम्‌ व्योम; आकाशः; भीममूतिकत्वात्‌ । उ परश्च 
अप्यर्थे वा । स्वभ धरणिः ; प्रथिवी सवमूतिकलवात्‌ । स्वभ्र आत्मा ; यजमानश्च ; 
पटुपतिमूर्िखेनेति । “ आस्मैव यजमानः स्याद्विषयापत्तिसंक्रतो ” इति योग्‌- 
वासिष्ठीयवाक्यात्‌ जात्मा यजमान उच्यते । केचित्‌ आत्मा क्षेत्रज्ञ इति 
वदन्ति; तन्न चार्‌ ॥ २६ ॥ 


सांप्रतमष्टमूरविरेण भगवन्तं स्तुव्राह-- त्वमके इति । हे देव ! त्वम्‌ अकैः ; 
सू्योऽसि । त्वम्‌ सोमः; चन्द्रोऽसि । त्वम्‌ पवनः ; वायुरसि । त्वम्‌ हुतवहः ; अध्चि- 
रसि । त्वम्‌ आपः; उदकमसि । त्वम्‌ व्योम ; आकादोऽसि । त्वम्‌ धरणिः ; भूमिरसि। 
उ इति वितर्क ! त्वम्‌ आत्मा ; सवेाक्षी परमात्मासि । इति च इतिशब्दः समाप्तौ । 
एवम्‌; अनेन प्रकरण, परिच्छिन्नाम्‌ ; इयत्ताविरिष्टाम्‌, गिरम्‌ ; वाणीम्‌ , त्वयि 
विषये, परिणताः ; परिपक्षमतयः, त्वत्स्वरूपविदः ; बिभ्रति ; दधति । वयं तु इह ; 
रोके, यत्‌ तत्त्वम्‌ ; वस्तु, न त्वम्‌ भवसि; तत्‌; तद्वस्तु न जानीमः । (“अणोरणीयान्‌ 
महतो महीयान्‌ ›› ““ सर्वै खल्विदं ब्रह्य 22 इति च श्वुतेः । सद्वा सद्रा भवद्वयतिरिक्त 
वस्तु किचिदपि नास्तीति वयं जानीम एवेयथः ॥ २६ ॥ 


इदानीमोकारस्य समस्तव्यस्ततया प्रतिपा प्रतिपादयन्‌ स्तोति-- 
यीं तिखो बृत्तीखिशुवनमथो च्रीनपि सुरा- 
नकाराचेवर्णैखिभिरभिदधतसीणेविक्रुति । 
तुरीयं ते धाम ध्वनिभिरवरन्धानमणुभिः 
समस्तं उयस्तं त्वां रारणद गृणात्योमिति पदर ॥ २७ ॥ 
व्थीमिति। हे शरणद! दे शिवि! ओमिति पदम्‌; ओंकारख- 
रूपं यदा समस्तम्‌ अकाराः; अकारोकारमकरिः त्रिभिषैरणैःमिर्तिं तदा 
अणुभिः, सूष्मेः, ध्वनिभिः, नदैः, अवरन्धानम्‌ ; आवृतं नादयुक्तं सत्‌, तवां 
ग्रणाति आराधयति । तत्‌ पुनरोमिति पदं यदा एवं तदा ते तव तुरीयं धाप 
चतुथं तेजः ब्रह्मस्वहूपस्य तव ब्रह्मविष्णुरिवमेदेन यत्‌ लिप्रकारं तेजः ततोऽधिकम्‌ , 
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तेजो हि चतुथ तत्‌ पुनरनिर्वचनीयं निस्यानन्दस्वरूपम्‌ अभिदधत्‌ भरतिपादयत्‌ 
अतस्त्वामेव गृणाति तव ॒परमन्रह्णश्चामेदात्‌ । धाम कीदशम्‌ ? तीर्णविकृति ; 
तीर्णां उस्धिप्ता विकृतयो विकारा येन निर्विकारमित्य्थेः | तथात्र भ्रुतिः; 
^ अथासावकारोकारमकारासको मिक्तः प्रणवस्वेनाविर्भूतो बह्मतेजो वृणीते ' इति । 
यदा पुनरोमिति पदं व्यस्तम्‌, अकारोकारमकारत्वेन प्रथभ्भूतं, तदा जकारयैः 
अकारोकारमकारेखिमिवेणैरकषरः त्रीन्‌ प्रतयेकेनामिदधत्‌ खामेकं गृणाति । ब्रह्मणस्तव 
तय्यादिमेदेनाभिच्नल्ात्‌ लय्यायमिधानेनैव ब्रह्माभिधानात्‌ । लयीम्‌ ऋप्यजुः- 
सामानि वेदान्‌ अजभिदधदियन्वयः । तथा च मायल्ीकल्परीकाधूृतव्यासवयनम्‌ ; 
^“ अकारेणोच्यते ऋक्वमुकरिणोच्यते यजुः | 
मकारेणोच्यते साम समस्तेनोच्यते परम्‌ ॥ इत्ति, 
तथा तिस्रो इत्तीः ; सस्वरजस्तमोरूपा अभिदधत्‌ । तथाच तवैव ; 
८ जकारः सत्वमापन्न उकारो रजसपतिः । 
मकारस्तमसां नाथ इति ब्ह्मगुणास्कम्‌ ॥ ? इति, 


^“ जीवने वतेने यो िदुकततरहयगुणेऽपि च ?' इति श्ाव्दिकनरसिहः । तथा तिसुवनम्‌ 
स्वगेमत्येपातार्ममिदधत्‌ । तथा च श्रुतिः, “अथातो वर्णत्रयात्‌ स्वरगमल्येपाताखा- 
नाममिधा नाम जानीते ' इति । तथा त्रीनपि सुरान ; ्रह्दिष्णुरिवान्‌ अमिदधत्‌ । 
तथा च वणेदेश्चना ; “ अकारो ब्रह्म चास्यात उकारो विष्णुरीरितः' इति शन्दाणेवः। 
^“ मकारः कामहारकः '' इति मन्त्राभिधानम्‌ । एतेन ओमिति पदं समस्तमपि लवा 
गृणाति ; किववेता्बांस्वु विदोषः ; यदा समस्तं तदा अभेदेनैव अभिन्नं तेजोषूपं लां 
गृणाति ; भ्यस्तं चेत्‌ मेदेन विभिन्नं त्रय्यादिषूपं त्वामेव गृणातीत्यथेः । यदपि 
विभिन्नवणेस्वमवेन ओमिति पदम्‌ एकस्वरूपं न संभवति, तदानीं प्रत्यकृस्य 
पदत्वात्‌; तथापि ओमिति समस्तवरकीभूतप्त्येकाकारादिवर्णष्य ओमिति पदत्व- 
मुक्तमिति ध्येयम्‌ ¦ केचित्तु ओमिति पदं यदा समस्तं समासनिष्पादितम्‌ अकारश्च 
उकारश्च मकारश्चेति दन््रस्मासनिष्पादितं तदा लां गृणाति । यदा पुन्यं 
समासरिष्पादितभिन्नं, ^ अवतेरन्त्यस्वरादिखोपश्च ' इत्यनेन साधितं तदापि तमेव 
गृणाति इत्यथ कुवन्ति ॥ २७ ॥ 
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इदानी प्रणवप्रतिपायत्वेन भगवन्तं स्तोतुमाह-त्रयीमिति। हे शरणद! 
ओमिति पदम्‌; प्रणवः । मिति पदं कि भूतम्‌ ¢ समस्तम्‌ ; समस्तरूपेणाखण्डरूपेण 
व्यापकम्‌ | व्यस्तम्‌ ; व्यस्तखूपेण खण्डल्पेणाक्षयविममगिन व्याप्यम्‌ । त्वाम्‌ गृणाति ; 
स्तौति । पुनः वि विधम्‌ १ अकाराः वर्णैः त्रिभिः; अकारोकारमकरेः, एतान्‌, 
अमिदधत्‌; एतानि कानि ! अयीम्‌; ऋग्यजुःसामानि, तिखः वृत्तीः ; त्रीन्‌ स्वरान्‌ ; 
उदात्तानुदात्तस्वरितान्‌; चिथुबनम्‌ : त्रेरोक्यम्‌ ; अथो ; अनन्तरम्‌; त्रीन्‌ सुरानपि ; 
वरहमविष्णुरुद्यान्‌; अकरेण ऋगुदात्तस्वगंब्रह्माण अभिधीयन्ते । तथा उकारेण सामानु- 
दात्तमत्यैविष्णव अभिधीयन्ते। तथा मकारेण यजुरवेदस्वरितपातार्द्दा अभिधी 
यन्ते | पुनः किविधरमोकारम्‌? ते; तव; तुरीयं धाम; स्थानं तेजो वा ; अणुभिरिति; 
सृष्मैः ध्वनिभिः अवरन्धानं व्याप्रुवत्‌ । किमूतं तुरीयं धाम १ तीणेविकृति ; 
तीर्णा विङ्घतिर्येन तत्‌, तीणविक्कति ; विकाररहितमियथेः ॥ २७ ॥ 


इदानीं भगवतः प्रधाननामाष्टकमुद्धावयन्‌ स्तोति- 


भवः शार्वो रुद्रः चहुपतिरथोयः सह महां 

स्तथा भीमेशानाविति यदभिधानादकमिदम्‌ । 
अघुष्मिन्‌ प्रत्येकं प्रविचरति देवः श्रुतिरपि 

परियायास्तै नाम्ने परणिहितनमस्योऽस्मि मवते ॥ २८ ॥ 


भव इति | हे रिव} भव इत्यादि यदिदं अभिधानाष्टकम्‌ अद्युष्मिन्‌ 
नामाष्टके देवो महादेवः प्रविचरति पस्येकमधितिष्ठति अमतीति यावत्‌ | तथा 
रतिरपि वेदोऽपि प्रत्येकं प्रविचरति । अतः अस्मे नाम्ने अहं भरणिहितनमस्यः 
संपादितनमस्कारोऽस्मि भवामि । नान्ने कीद्शाय ? प्रियाय नामसहकतेषु प्राधान्यात्‌ 
तव प्रियकराय । पुनः कीच्शाय £ भवते प्रकाशं कुवेते भातेडवतुः, ततश्चतु्थीं । 
यद्रा--अमुष्मिन्‌ नामाष्टक दैवः शिवः प्रविचरति, श्रुतिरपि अस्मे नान्ते नामतदर्थाय 
प्रविचरति प्रकर्षेण विचरति धावति । एतन्नामाष्टकं संचेतुं सत्वरो भवतीति भावः । 
अत्र प्क्षे-हे भव! ते तुभ्यं छृतनमस्कारो भवामीर्यथेः । नामाष्टकमाह--भृव 
इत्यादि ¦ सह पान्‌ महदेवेन सह उग्र इत्यन्वयः | महान्‌ इत्यनेन महादेव 
उच्यते, यथा भीमो भीमसेनः । तथा च विष्णुपुराणे, 
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“° सदरस््वं देव नामासि मा सेदीर्र्यमावह्‌ । 
मवं शवेमथेचचानं तथा पद्युपतिं द्विज | 
मीमयुग्रं महदेवषुवाच स पितामहः ॥ " इति ] 
५ आख्याहं चाभिधानं च नामधेयं च नाम चः इत्यपरः । ^“ वेदे श्रवसि 
च श्रुतिः ” इत्यमरः ॥ २८ ॥ 
इदानी नाम्टकप्रतिपादनद्रेण भगवन्तं स्तुवन्नाह--भव हत्ति । हे देव! 


यदिदं तव मवायमिधानाष्टकम्‌ अमुष्मिन्‌ नामके प्रत्येकम्‌ ; एकमेकं प्रति, श्रतिरपि 
वेदोऽपि; प्रविचरति प्रवते । तत्किममिघानाष्टकम्‌ ? तदेवाह्--मवः ; दाषः ; रद्र ॥ 
पञ्युपतिः ; अथ; अनन्तरम्‌, उमः; स च महानित्युक्त्या महादेव उच्यते | तथा 
भीमेश्ानो इति हेतोः प्रियायास्मै धात्रे पूर्वष्कप्रतिपादिताय तेजो्पाय, भवते 

तुभ्यम्‌; प्रणिदितनमस्योऽस्मि ; कृतनमस्कारोऽस्मि ! अथवा, हे भव ! तव प्रियायास्मै 
धाम्ने तुरीयतेजसे प्रणिहितनमस्योऽस्मि, कृतनमस्कारोऽस्मि ॥ २८ ॥ 


इदानीं परस्परविरुद्ध्मस्मुद्धावयन्‌ स्तौति-- 
नमो नेदिष्ठाय पियदव दविष्ाय च नमो 
नमः क्षोदिष्ठाय स्मरहर मदिष्ाय च नमः) 
नमो व॑ंहिष्ठाय चिनयन यविष्ठाय च नमो 
नमः सर्वस्मै ते तदिदमतिसर्वाय च नमः ॥ २९॥ 


नम इत्यादि । हे प्रियदव ! हे प्रियदावभे, नेदिष्ठाय समैभूतगामितवात्‌ अति. 
निकटवर्तिने ते तुभ्यं नमः । तथा दविष्ठाय वाङ्मनसोरतीतविषयतवेन दुरिगम्य- 
त्वात्‌ अतिदूरस्थाय दुभ्यं नमः! “५ नेदिष्टमन्तिकतमम्‌ ”, “' दवदाहौ वनारण्य- 
वही ?, °“ दवीयश्च दविष्ठं च ?' इत्यमरः | नेदिष्टेति, “ जन्तिकबाढयोर्नेदसाधौ ” 
इस्यन्तिकस्य नेद देशः । दविष्ठेति, ^“ स्थूल्दूरयुवहस्वक्षिभक्षुद्राणाम्‌ ' इत्यादिना 
जन्तस्थदिरछोपो गुणश्चेति । अत्र दूरस्थनिकटस्थतेन विरुद्धधर्मितवम्‌ । तथा ह 
स्मरहर ! क्षोदिष्ठाय परमाण्वादिरूपेणातिष्चुद्राय तुभ्यं नमः| तथा प्रहिष्ठाय 
पवेतादिरूपेणातिमहद्रुपाय अतिपरिमाणदेदायेति यावत्‌ । ते तुभ्यं नमः। 
अत्रातिसूषष्मातिस्थूरयोर्विरुदधसम्‌ । क्षोदिष्टेति ुद्रशन्दस्य पूर्वबदन्तस्थादेरखपो 
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गुणश्च । मदिषटेति महच्छब्दस्य तद्वत्‌ , “° तुरिष्टेमेयःखु ' इति कारितवद्धावादन्त्य- 
स्वरादिरोपः । तथा हे विनयन { व॑हिष्टाय सर्वेषामादिभूततात्‌ बृद्धतमाय नमः। 
तथा यविष्ठाय जरापरिणमादिदोकरश््टतवात्‌ सवैकारयेक्षमल्वाच्च अतियुवकाय तुभ्यं 
नमः } अत्रापि ब्रृद्धत्योवनत्वयोरविरुद्धखम्‌ । वंहिष्ठेति “' प्रियस्थिर ”- -इव्यादिना 
वरद्धस्य बंहादैश इति धातुपारायणः } तन्मते गणघूत्रे बंहादेस्स्योक्तलात्‌ । अस्मन्मते 
वर्षादेशस्य स्वीकारात्‌ वर्षिष्ठाय इत्यपरः पाठः । यविष्टेति युबन्शब्दस्य पूवैवदन्त- 
स्थदेरोपो गुणश्च ! तथा सवेस्म परोक्षापरोक्षसवेपदाथेलात्‌ साकस्यदूपाय तुभ्यं नमः 
तथा अतिकर्वाय > वाङ्मनसोरतीतविषय्वात्‌ सर्वमतिक्रान्ताय च तुभ्यं नमः। अत्रापि 
सर्वातिक्रान्तत्वसवेतवयोर्विरुद्धलम्‌ अतिसवयिष्युपसजेनत्ान्न सवेनामलम्‌ ॥ २९ ॥ 


इदानीं मगवतः प्रकटशूपतां प्रतिपादयनाह- नमो नेदिष्ठायेति ! नेदिष्ठाय; 
अन्तिकतमाय, शिवाय नमः ; निकटवतिने तुभ्यं नम इयथः । हे प्रियदव ! प्रियो दवो 
यस्य सः; प्रियदवः) तस्य संबुद्धिः । दविष्ठाय ; दूरतमाय, शिवाय नमः, अतिदूरस्था- 
येति यावत्‌ । तथा क्षोदिष्ठाय ; सृक्ष्मतराय नमः । हे स्मरहर ! महिष्ठाय ; महत्तमाय 
च नमः | तथा वर्षिष्ठाय; ब्ृद्तराय ते नमः । हे त्रिनयन ! यविष्ठाय ; युवतराय ते 
तुभ्यं नमः| तथा सवस्मै ते नमः । तथा अतिसर्वाय ; स्वेमतिक्रान्ताय, तदिदम्‌ ; 
नमः ; अयं नमस्कार इयथः ॥ २९ ॥ 


इदानीं त्रिगुणालसकतया सृषटिस्थितिप्रख्यकतृत्वं गुणातीततवेन परमन्रह्मलं च 
उद्धावयन्‌ स्तोति-- 


बहुलरजसे विश्वोत्पत्तौ भवाय नमो नमः 

प्रवलतमसे तत्संहारे हराय नमो नमः। 
जनसुखकृते सतत्वस्थित्ये डाय नमो नमः 

प्रमहसि पदे निखैगुण्ये शिवाय नमो नमः ॥ ३० ॥ 


बहुख इत्यादि । भवल्यस्मादिति भवो ब्रह्मा भवाय छृष्िकरतरे तुभ्यं नमः । 
कीटशाय १ विश्वोत्पत्तौ जगदुत्प्तिविषये वहुलं यथेष्टं रजो गुणो यस्य तस्मै रजो- 
गुणात्मने इत्यथैः । तथा हरति विश्वमिति हरो शः, तस्मे हराय नमो नमः । तत्‌ 
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तस्य विश्वस्य संहारि प्र्यविषये प्रवलमनिर्वचनीयं तमो गुणो यस्य तस्मे तमो- 
गुणातलमने इत्यथः । तथा शडयति सुखयतीति खडः विश्वपालकत्वात्‌ विष्णुरूपः, 
तस्मै नमो नमः | कीटाय ? स्वस्थस्य आसनि सत््वगुणस्थितिः, तदर्थाय | 
जनानां खुखं करोतीति किप्‌ ; तस्मै सत्वगुणाधारतया विश्वपारकसेनेव जनसुखकते 
इव्यर्थः । यद्रा - सस्येन स्वगुणेन स्थितिं पारनं कँ जनयुखं कमे, “° नित्यं कमणि 
तुमोऽपरयोगिन '” इति चतुर्थी । तथा भरमहसि प्रकृष्टतंजोषूपे पदे वस्तुनि अरथादविष्ठाते 
परमब्रह्मणे रिवाय नमो नमः। पदे कीदरे? विगुणा एव वैगुण्यं स्वार्थे यण्‌; 
निर्गतं वैगुण्यात्‌ निशचगुण्यं तस्मिन्‌ अतीतगुणल्तये इष्यथेः । ¢“ महस्तूत्सवतेजसोः " 
इत्यमर; । “* पदं व्यवसितत्नाणस्थानरक्षमाङ्ग्रिवस्ुषुः ” इत्यमरः । मकयुद्ेकेण 
विस्मयेन देण च नमः । पदबाहुल्यमिव्यपौनरुक्तम्‌ । तथा च “ विवादे विस्मये 
ठ दविखिरुक्तिम दुष्यति '' इति ददयते । “ सं गुणे पिशाचादौ "१ इत्यमरः ; ॥२०॥ 


इदानी सांख्यपातज्ञलप्रक्रियां स्तुवनाह--बहुखरजस इति । रजोगुणः उत्पत्तिहेतुः, 
तमोगुणः नाहतः, सत्त्वगुणः रक्षणतः । इरः यदा उत्पत्ति करोति, तदा 
ए्जोगुणयुक्तो भवति ! यदा नााय प्रभवति, तदा तमोगुणयुक्तो भवति । यद्‌ हितं करोति 
तदा स्वगुणयुक्तो भवति! एतदाश्रियाह--विश्वेति । विश्चोत्पत्तौ ; जगत्सुष्टो कर्तव्यायां 
सलाम्‌ , बहुरगनसे ; अधिकःरजोगुणाय भवाय नमो नमः । जगदुत्पत्तः भवरूपत्वात्‌ 
तदनुगुणेन भवदव्देन नमस्कारः कृतः । सच्वोदरेके ; जगत्पाढनसुखकारणसत्वगुणेद्रेके, 
जनसुखकृते ; रोकदितकराय सत्वगुणयुक्ताय खृडाय नमो नमः । सत्त्वगुणस्य सुखहेतु- 
त्वात्‌ तदनुगुणेन मृडशन्देन नमस्कारः कृतः । सत््वस्थित्ये इत्यपि पाठः । तत्संहारे ; 
जगन्नारो, प्रबलतमसे; अधिकतमोगुणयुक्ताय, हराय नमो नमः । तमोगुणस्य नारहेतु- 
त्वात्‌ हरति संहरति जगदिति व्युत्पत्त्या हरदाब्दो निष्पन्नः । अतः तदनुयुणेन हरङब्देन 
नमस्कारः कृतः । तथा प्रमहसि ; प्रङृष्टतेजसि, निखेगुण्ये ; युणत्रयातीते, पदे ; स्थाने, 
सिवाय नमो नमः! यदा सृष्टवादिर्नास्ति, तदा सच्वादिगुणामावात्‌ परस्य दिवस्य निलै- 
गुण्यं भवति ! अतः तस्य तदा केवरमङ्गररूपत्वात्‌ तदुचितेन शिवशब्देन नमस्कारः 
कृतः । नमो नम इति भक्ययतिङ्येन वीप्सायां द्विमावः ॥ ३० ॥ 


इदानीमाप्मनो विनयसुद्धावयन्‌ स्तोति-- 


क्रदापरिणति चेतः छदावङ्यं कर चेदं 
क्र च तव गुणसीमोष्ङ्कनी रश्वदद्धिः । 


६२ मदिञ्चस्तोत्रम्‌ 


इति चकितममन्दीक्रुय मां भक्तिराधा- 
दरद चरणयोस्ते वाक्यपुष्पोपह्ारम्‌ ॥ ३१ ॥ 


करोति । रे वरद ! कृशपरिणति; शा क्षीणा परिणतिः परिणामो गम्यो 
यस्य, अस्पगम्यमिति यावत्‌ । तादशं मम इदं चेतः मनः क £ । चेतः कीडशचम्‌ 
छेशवश्यम्‌ ; कछेास्य दुःखस्य जधीनं दुःखेन जडीभूतम्‌ , शश्वद्‌ वारं वारं गुणसीमो- 
ह्ङ्धिनी ; गुणसीमानं गुणानामियत्तापरिच्छेदं उदङ्घयितुम्‌ अतिक्रमयितुं शीलं 
यस्याः तादशी तव ऋद्धिः समद्धिर्वा क 2 । एतादशी तव समृद्धिः ममाल्पविषय- 
चेतसोऽगम्येति भव्यन्तासंभावनायां द्वौ कौ प्रयुक्तौ । अतापि इति हेतोः चकितं 
मीतं भां भक्तिः कत्री, अपन्दीङ्कर्य निःचङ्कीश्चल्य, ते तव चरणयोः पादयुगे 
आधात अर्पितवती । यद्यपि तव चरणारविन्दस्तुतिकरणे मम चेतसोऽयोग्यतेति 
हेतोरहं भीतोऽस्मि; तथापि चचरणयोः मम या भक्तिः सैव मां निर्भीक कला 
बलातकारेणेव अपितवतीति भक्तिबेर्वतीति प्वनितम्‌ । मां कीडचम्‌ ? वाक्यपष्पो- 
पहारम्‌ $ वाक्यमेव पृष्पोपहारः कुघुमबरियेस्य, वाक्यं स्तुतिः सैव पादपूजायां 
पष्पोपहार इत्यथः | अमन्दीङ्त्येति च्विपरस्ययः ॥ ३१ ॥ 

इदानीमभिप्रेताथसिद्धौ सामात्मीयमोदधत्यंपरिहरनाह- कृशेति । इदम्‌; 
मदीयम्‌ , चेतः ; मानसं क ! किमूतं मानसम्‌ १ छृरापरिणति ; करा परिणतिः परिणामो 
यस्य तत्‌; स्वल्पविचारगोचरमिय्थः । तथा दव्यम्‌ ; दुःखपराधीनम्‌ । तव ऋद्धिः 
महिमा क्र ! कि भूता ऋद्धिः ? शश्धत्‌ ; सवदा, गुणसीमोहङ्धिनी ; गुणमर्यादातिक्रान्ता | 
इति ; अनेन प्रकरेण, चकितम्‌ ; मीतम्‌ मम्‌ , हे वरद्‌ ! ते ; तव, चरणयोः भक्तिः 
अमन्दीढरय ; भीतिरदितं कृत्वा, वोक्यपुष्पोपहारम्‌ ; वाक्यानि पुष्पाणीव तेषासमुपहारं 
पूजाम्‌ ; यद्वा--वाक्यान्येव पुष्पाणि, तेषामुपदहारं प्रजाम्‌ आधात्‌ अकल्पयत्‌ ॥ १॥ 

इदानीगरद्धेयणसीमोछ्डनीयत्वमासादय ति-- 


असितगिरिसमं स्यात्कजटं सिन्धुषानं 
खुरतसुवरद्ाखा छेखनी चच्रसुर्वी । 

लिखति यदि गहीत्वा चारदा स्वकालं 
तदपि तव गुणानामीहा पारं न याति ॥ ३२॥ 





मदिन्नस्तोत्म्‌ ६३ 


असितेति ¦ ह ईश ! असितगिरिसममर्‌ ; यदि असितगिरेर्नीलपवतस्य समं 
तुद्य कञ्लं मषी स्यात्‌ । कज्जं कौदृशम्‌ ? सिन्धुषात्रम्‌ ; सिन्धुः समुद्रः पातं 
मप्याधारो यस्य तादृशम्‌ । सुरतरवरश्षाखा ; तथा सुरतरोः; पारिजातवृक्षस्य 
वरशाखा प्रधानशाखा यदि ङेखनी स्यात्‌; त॑था उवीं परथ्वी यदि पतरं स्यात्‌; 
एतानतिबृहत्या चिरस्थायिनो गृहीत्वा आदाय शारदा सरस्वती सर्मकाटं 
युगमन्वादिष्ूपं व्याप्य छिखति, गुणानां स्खनं करोति, तदपि तथापि तव गुणानां 
पारं पयन्तं न वाति न प्राप्नोति| एतेन तादशसामश्रीसदकारेण सरस्वत्यपि तव 
गुणानां इयत्तापरिच्छेदं कर न शक्रोति ; कथमस्पविषयचेतसामस्माकं ततारम्भ 
इति गुणकीतेनविषये सवे एव कुण्ठाः; तथापि तत्त यदारम्भः तत भक्तेरेव 
वख्वत्ता कारणमिति पूङोकेन ध्वनितम्‌ । “ वाबवाणी शारदा सस्या ब्रह्मपन्ञी 
सरस्वती "' इति व्याडिः }॥ ३२ ॥ 

असितेति । हे ईशा ! असितगिरिसमम्‌ ; नीरूगिरितुल्यम्‌ , कजनखम्‌ ; अञ्जनम्‌ , 
स्यायदि ; क ! सिन्धुपात्रे, यदि सुरतस्वरशाखा केखिनी स्यात्‌, यदि उर्वी भूमिः; पत्रं 


स्यादि ; यदि सारदा सरस्वती स्वयमुवीपतरं गृहीत्वा सावैकारं ङिति । तदपि तव 
गुणानां पारम्‌ अन्तं न याति न प्राप्नोति ॥ ३२ ॥ 


इदानीं स्तवप्रकारो कारणमासादयति- 


कुसुमददाननामा सवेगन्धरवंराजः 
दिद्युरादधरमोेर्देवदेवस्य दासः । 

सख खल्टर निजमदिस्नो र्ट एवास्य रोषात्‌ 
स्तवनमिदमक्ार्षीदिव्यदिव्यं महिञ्चः ॥ ३३ ॥ 


करसुमेति । $समदश्चननामा $ कखमानीव दशना दन्ता यस्य स 
कुसुमदश्चनः पुष्पदन्तः स॒ एव नाम यस्य स पुष्यदन्तनामा ; सवगन्धर्वाणां राजा, 
देवदेवस्य चिवस्य दासः अभूत्‌ ! अस्य शिवस्य रोषात्‌ निर्माल्यपादस्पचनेन 
क्रोधात्‌ निजमदिश्लः ; गगनचरणादिस्वकीयमहिमतः, चष च्युतः सन्‌ , इदं 
महिश्लः स्तवनम्‌ ; अकार्षीत्‌ परकाचितवान्‌ । देवदेवस्य कीचकस्य शिद्ुश्षधर- 


६ महिद्नस्तोत्रम्‌ 


मौलेः; रिुर्वालः शशधरश्न्द्रमौलो शिरसि यस्य ; अधचन्द्रखण्डभूषितस्येत्य्थः | 
स्तवनं कीटशम्‌ ? दिभ्यात्‌ मनोज्ञात्‌ दिभ्यं मनोज्ञे अतिमनोज्ञमिति यावत्‌ ॥ ३३ ॥ 


दानीं महिन्नस्तवपारपलमाद-- 


सुरणरुमभिपूज्य स्वगेमोक्षेकदेतं 
पठति यदि मनुष्यः प्राञ्जलि्नान्यचेताः । 
रजति शिवसमीपं किंनरैः स्तुथमानः 
स्तवनभिदममोधं पुष्पदन्तप्रणीतम्‌ ॥ ३४ ॥ 


सुरशुरमिति । सुरणुस्प्‌ ; सुराणां देवतानां गुरं महादेवम्‌, अभिपूज्य; 
पूजयित्वा, राजिः; इताज्किः सन्‌, यदि पुष्पदन्तपणीतम्‌ ; पूष्पदन्तेन | 
भकाशितम्‌ ; इदं स्तवनम्‌; स्तोतं पठति, तदा स जनः किंनरैः स्तूयमानः 
सन्‌, शिवसमीपं वरजति गच्छति । सरगुरुं कीटशम्‌ ? स्वरगमोकषकरेतुमू $ स्वमैस्य 
मोक्षस्य च एकदेतुं सुख्यकारणस्‌ ; स्वगेमोक्षकारणीभूतदिवसमीपगमनेनैव स्वर्भमोक्ष- 
मपि भत इति भावः । मनुष्यः कीदशः सन्‌ पठति £ नान्यचेताः ; न विधते 
अन्यस्मिन्‌ विषये चेततो मनो यस्य तादृशः अनन्यचित्त इत्यथैः ! (स्वरेऽ्षरविपयैय 
इति नाक्षरविपययः वक््यमाणक्रचिदधिकारस्वीकारात्‌ ?) स्तवनं कृश्‌ ? अमोधपू; 
अव्यथ शिवसमीपगमने अन्यथेकारणमि्थैः । “ मोधो व्यर्थे खे पुमान्‌ ” इति 
शब्दाणेवः । ¢ एके सुख्यान्यकेवला "” इत्यमरः ॥ ३४ ॥ 


अन्यदपि फरमाह- 
प्रीपुष्षदन्तसुखपङ्जनिर्भतेन 
स्तोश्रेण किल्बिषहरेण हरपियेण । 


कण्ठस्थितेन पठितेन गृहस्थितेन 
संप्रीणितो भवति भूतपतिर्महेदाः ॥ ३५ ॥ 


इति श्रीपुष्पदन्तगन्धवेरजविरचितं हरमहि्नस्तोत्रं समाप्रम्‌ | 


महिज्नस्तोत्रम्‌ ६५ 


्रीपुष्पदन्तेति । अनेन स्तोत्रेण ; स्तवेन, कण्ठस्थितेन ; कण्डायत्तेन, पठि- 
तैन ; आठृततेन गृहस्थितेन ; पुस्तकटिसिततया शृहस्थितेन च, भूतपतिः ; भूतानां 
पराणिनां पतिः, महेशः; शिवः, संप्रीणितो भवति । असिमन्‌ प्रीणिते सकरुपुरषार्थ- 
सिद्धिरिति भावः । कौदरोन स्तोत्रेण ? भ्रीपुष्यदन्तष्ुखपङ्जनिगेतेन ; पुष्पदन्तस्य 
गन्धवराजस्य भुखपङ्कजानिगेतेन पूवै देवपरतिपादितमपि गुक्तमासीत्‌ , पश्चादनेन 
प्रकारितमिति भावः | एतेनानादितमस्येति तालर्यम्‌ । पुनः कीदरोन 
किरिविषहरेण ; पापनाशकेन । पुनः कीदृशेन ? हरमियेण ; हरस्य शिवस्य प्रियेण 
प्री तिजनकेन | ३५ ॥ 





इति श्रीजगन्नाथचक्रवर्तिषिरचिता हरमहिग्नस्तोत्ररीका समाप्रा | 


इदानीं स्वजन्मङ्कतमपराधक्षमापनं याचते- 


वपुःप्रादुमावादलुमितमिदं जन्मनि पुरा 

पुरारे न कापि क्षणमपि मवन्तं प्रणतवान्‌ । 
नमन्सुक्तः संप्रयहमतसुरयेऽव्यनतिभा- 

निती्च श्चन्तव्यं तदिदमपराधदयमपि ॥ ३३ ॥ 


वपुरिति | हे पुरारे ! बपुःप्रादुर्भावात्‌ ; वपुषः प्रादुर्भावात्‌ ; इदम्‌ ; वक्ष्यभाणम्‌ ; 
अनुमितम्‌ ; ऊहितम्‌ । कि तत्‌ १ कापि जन्मनि ; कस्मिश्ित्‌ जन्मन्यपीयर्थैः । पुरा ; 
पूवम्‌ ; क्षणमपि ; वटिकाट्मपि, अयन्तसंयोगे दितीया । भवन्तं न प्रणतवान्‌ | 
पूवैजन्मनि तव प्रणामो यदि क्रियते, तहिं इदानीं शरीरप्रादुर्मावो न स्यात्‌ । इदानीं 
दारीरथरादुर्मावात्‌ पूवेजन्मनि भवतः प्रणामो न कृत इत्ति निश्चितम्‌ । संप्रति मवन्तं प्रति, 
नमन्‌ नमस्वुवंन्‌ , अतनु: अधिकः सन्‌ ; यद्वा--अतनुः अशरीरः सन्‌ मुक्तः मुक्ति 
गतः । अतत एव अग्रेऽपि अनतिमान्‌ नमस्कारम्‌ अकृतवान्‌ अभवम्‌ । इदानीं तव 
नमस्कारात्‌ मुक्तत्वेन अग्रेऽपि देहादेरभावात्‌ अनतिमान्‌ इति मया कृतम्‌ अपराघद्वयम्‌ ; 
इदानीं शरीरप्रार्मावात्‌ पूर्वजन्मनि तव नमस्कारो मया न करत इत्येकोऽपराधः ; इदानीं 
नम्ुर्वन्‌ मुक्तत्वेन मम पुनर्देहादेरभावात्‌ तवाग्रेऽपि नमस्कारो न कृत इत्येकोऽपराघः ; 
तदिदम्‌ अपराधद्यम्‌ इदानीं हे ईडा क्षन्तव्यम्‌ ॥ ३९ ॥ 


3 अन्न सार्दीपिकायुसारेणेमे शोकाः संग्रहीता: 


६६ मदिश्नस्तोत्रम्‌ 
इदानीं स्वक्तस्तोत्रस्य महिमानं प्रस्तोति- 





प्रथितगुणमहिन्नो निगणस्येश्वस्य । 
सकरुगुणवरिष्ठः पुष्पदन्ताभिधानो 

रचिरमरघुचतैः स्तोत्रमेतच्चकार ॥ ३४ ॥ 

असुरेति। सकर्सुरवरिषठः ; सवामरम्रेष्ठः, पुष्पदन्ताभिधानः ; असुरसुर- 
म॒नीन्द्रैः ; अ्चितस्य पूजितस्य, इन्दुमोलेः ; चन्द्रमोडेः, प्रथितशुणमदहिन्चः ; 
प्रथिताः प्रसिद्धाः गुणाः स्वादयो यस्य, महिमा रेश्व्यं यस्य, तस्य सगुणात्मकत्वेन 
प्रसिद्धस्ये्थः । निरैणस्य ; वस्तुतो गुणरदितस्य, इश्वरस्य ; परमेश्वस्य, अद्घुवरततैः ; 
अल्घुमिः गुरुभिः ; दत्तैः चखिः, यद्वा--गल्घुकृ्तैः, छन्देमयडृत्तः, शिखरिणीरृततै- 
रियः । रुचिरम्‌ ; शोभनम्‌ , एतत्‌ स्तोत्रं चकार ॥ ३३ ॥ 


सप्रति स्तवपठनस्य फएर्माह- 
अहरहरनवय्यं धूजटेः स्तो्रमेत- 
त्पठति षरमभक्तया शुद्धचित्तः पुमान्यः | 


स मवति शिवलोके श्द्रतुल्यस्तथेह 
प्रचुरतरधनायुः पुच्वान्कीतिमस्ि ॥ ३५ ॥ 


अहरहरिति । यः पुमान्‌ धूजेटेः इश्वरस्य अनवद्यम्‌ सकर्गुणसमृद्धम्‌ एतत्‌ 
स्तोत्रम्‌ परमभक्टया शुद्ध चित्तः सन्‌ अहरहः पठति, सः, पुमान्‌ , इहं अस्मिन्‌ 
भूलोके, प्रचुरतरधनायुः ; प्रचुरतरं धनम्‌ आयुयंस्य; तथाभूतः सन्‌ ; पुत्रवान्‌ , 
कीतिमांश्च सन्‌ , तथा रद्रुल्यः ; रुदेण ईश्वरेण तुल्यः शिवरोके वसति ॥ ३४ ॥ 


अधुना स्तवस्यास्य दीक्षादानादिभ्योऽप्यधिकफरमाह- 


दीक्षा दानं तपस्तीर्थं ज्ञानं यागादिकाः क्रियाः| 
मदिञ्नस्तवपाठस्य कलां नादन्ति षोडच्चीम्‌ ॥ ३६ ॥ 


महिन्नस्तोत्रम्‌ ६७ 

दीक्षेति ! दीक्षा ; दिवदीक्षा, दानम्‌ ; तुखापुरुषादिदानम्‌ , तपः ; अनरानादि- 

नियमः, तीथेम्‌ ; गज्ञादिपुण्यतीर्थसेवनम्‌ ; ज्ञानम्‌ ; वेदान्तश्रवणजन्यम्‌ , यज्ञादिकाः 

क्रियाः; यज्ञादिसत्कर्माणि, मदिश्नस्तवपाठस्य ईश्वरस्य महिश्रस्तवजपस्य, षोडशी 
कलां नार्हन्ति । दीक्षादिम्योऽप्यधिकफख्प्रदमेतत्स्तोत्रपठनमिति मावः ॥ ३९ ॥ 


इदानीं महेरास्य सर्वातिशायिनं महिमानमाविष्कुवेन्‌ स्तवमुपसंदरति- 


महेचान्नापरो देवो महिम्नो नापरास्तुतिः। 
अघोरान्नापरो मन्ो नास्ति तत्वं गुरोः परम्‌ ॥ ३७ ॥ 


इति श्रीयुष्पद्‌ न्तविरचितं महिग्नस्तोत्रं समाघ्रम्‌ 


महेशादिति । महेदात्‌ अन्यो देवो नास्ति | महिश्नः अपरा स्तुतिः नास्ति । 
अघोरात्‌ मन्त्रात्‌ अपरो मन्त्रो नास्ति | गुरोः परमन्यत्‌ तत्त्व वस्तु नास्ति 1 यथा हिवः 
सवोौत्तमः, तथेयं स्तुतिरपीति भावः ॥ ३६ ॥ 


एवमेषा कृता व्याख्या मया सारार्थदीपिका । 
अर्पिता चरणाम्भोजे रांकरस्य शुभावहा ॥ 


साराथदीपिका समाप्रा | 


६८ महिन्नस्तोत्रम 
नयव्याख्यातुभिः संग्रहीता शछोकाः- 

असमापमिदं स्तो पुण्यं गन्धवैभाषितम्‌ । 

अनौपम्यं मनोहारि शिवमीश्वरवर्णनम्‌ ॥ 
इत्येषा वाद्यी पजा ओरीमच्छंकरपादयोः । 
अर्पिता तेन दवेः व्रीयतां मे सदारिवः ॥ 
तव तत्त्वं न जानाभि कददोऽसि भहेश्वरच्‌ । 
यादहराोऽसि महादेव तादराथ नमो नमः ॥ 
एककारं द्विकाटं वा चिकाटं यः पटेन्नरः। 
सर्वपापविनिखुक्तः दिवलोके महीयते ॥ 
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